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PREFATA
FOREWORD
BCTYIJIEHME

Tot ce se afla la Est de Volga, chiar si
pentru locuitorii partii europene a
Rusiei este o Terra Incognita.

Ce sa mai vorbim de europeni si de
locuitorii celorlalte continente? in
parte, de vina sint clima, care de altfel,
nu este atat de aspra, cum o prezinta in
jurnalele lor calatorii din trecut, si
reportajele de televiziune, transmise de
oameni, ce se duc acolo cu cliseele
adanc inradacinate.

Pana in secolul al-XIX-lea, pe hartile
tiparite in Europa, acest teritoriu era
numit TARTARIA (de la cuvantul gre-
cesc tartar, care suna aproximativ la
fel ca si cuvantul TATAR, prin care
europenii i-au desemnat pe localnici).
Pentru ei, aceasta regiune a fost un fel
de poartd de intrare in iad, ca la grecii
antici. Alexandru Macedon credea ca
Lacul Baikal este un hotar al lumii, o
parte a Okeanos-ului, care inconjura

Everything to the east of the River
Volga, even for inhabitants of European
Russia, is Terra Incognita.

What then are we to expect of
Europeans and the inhabitants of the
other continents? Blame is in part due
to the climate — though this is not
quite as extreme as described in the
journals of early travellers — and
television broadcasts made by people

harbouring deeply ingrained prejudices.

Until the 19th century, maps printed in
Europe gave the name of this territory
as Tartaria (from the Greek word
tartar used by Europeans to describe
the people of those lands).To them,

as to the Ancient Greeks, this region
was a kind of gate to hell.

Alexander of Macedon believed Lake
Baikal to be one of boundaries of the
world, a part of Oceanus encircling
the Earth, which was flat like a plate.

Bce, uTO HaxoamMTCa Ha BOCTOKe OT Bonry,
JaXe ANs KuUTenein eBponeinckon yactu
Poccum aT0 Terra incognita. YTto yx
rOBOPUTb O €BpOMeLax n XUTEeNsx Apyrux
KOHTMHEHTOB? YacTM4HO B 3TOM BMHOBAT U
K/IMMaT, KOTOPbIiA, BNPOYeM, He CTOMb
CYpOB, KakuM €ero OnmuCbiBaloOT B MyTEBbIX
3aMeTKax MyTewweCcTBEHHUKM NPOLLIOro U B
TENEBM3MOHHBIX penopTaxax,
nepeaaBaeMbIX NOAbMU € rny6oKo
YKOPEHMBLUMMUCS CTEPEOTUMAMM.

[o 19-ro Beka Ha KapTax, neyaTaBLUMXCS B
EBpone, aTa TeppuTOpUs Ha3Banacb
«TAPTAPUSA» (oT rpeyveckoro cnosa “tar-
tar”, co3ByuHoro cnosy «TATAP», kOTOpbIM
eBponeiiLbl Ha3Baan MeCTHoe HaceneHue).
[ins HWX 3TOT pervoH 6bin YeM-To Bpoae
BXOAa B aA, KaK y APeBHUX MPEKoB.
AnekcaHap MakeAoOHCKMWIA cunTan, 4yto
o3epo baiikan 3To rpaHuua Mupa, YacTb
BceMupHoro OkeaHa, KOTOpbIN OKpy>aeT
NAIOCKYIO KakK Tapesika 3eMto.




uscatul, plat ca o tipsie.

De atunci ceva s-a schimbat. Siberia,
Kazahstanul si Kirghizia, unde am avut
norocul sa poposim, nu mai sunt o
priveliste atat de infricosatoare.

La intai martie 2007, sapte romani
temerari si o calauza rusa au plecat
simultan din punctele A si B, Bucuresti
si, respectiv, Moscova, pentru a se intal-
ni la jumatatea drumului, la Kiev, in
Ucraina, de unde au pornit intr-o expe-
ditie culturald de aproximativ 30.000
de kilometri.

Pentru multi membri ai echipei, aceasta
calatorie a fost un punct de plecare,
daca nu a unei vieti spirituale noi, cel

putin a unei alte viziuni asupra realitatii.

Am carat cu noi si am expus in orasele
vizitate, aproximativ 75 de lucrari ale

artistilor plastici romani, contemporani.
Am gasit in Siberia, chipurile, inzapezita
si atipita, artisti si oameni de cultura cu

Things have changed since then.
Siberia, Kazakhstan and Kyrgyzstan,
where we were lucky enough to spend
a few days, no longer represent such a
frightening prospect.

On Ist March 2007, seven courageous
Romanians and a Russian guide set out
from two different points, Bucharest
and Moscow, respectively, to meet half
way, in Kiev, on a cultural expedition
covering approximately 30,000 km.
For many members of the team this
journey represented the start of,

if a not new spiritual lives, then at least
a new perspective on reality.

We carried with us and exhibited in
the towns and cities visited
approximately 75 works by Romanian
contemporary artists. In allegedly
snowbound and sleepy Siberia, we met
artists and people of culture who were
equal to their European counterparts.

C Tex nop Koe-yTo U3MeHWnnocb. Cnbups,
KazaxcraH u Kuprusus, roe mbl nobbisanm,
He NpeaCTaBNAT cernyac Takon CTPaLLIHOW
KapTWHbI.

Mepsoro mapta 2007-ro roga 7
CMENbYaKOB PYMbIH U MX POCCUMCKMM
NMPOBOAHUK Bblexany OAHOBPEMEHHO M3
NyHKTOB A 1 B, 4TO6bI BCTPETUTLCA Ha
nongopore, B Kneee, Ha YkpaunHe, un
OTNPaBUTLCS B KyJIbTYpHOE MyTeLecTB1e
LNVHOW NpubnuautenbHo 30 Thicsy
KWIIOMETPOB.

[ns MHOrMX YNeHOB KOMaHAbl 3Ta
«3KCKYpCUsI» CTana OTrpaBHbIM MyHKTOM,
€C/IM He HOBOW [1yXOBHOW XW3HW, TO, MO
KpalHel mMepe, HOBOrO B3r/isiAa Ha
[EeNCTBUTENbHOCTb. Mbl BE3/N C COBOW 1
BCTaB/ISNN B MOCELLEHHbIX ropodax 75
paboT COBpEMEHHBIX PYMbIHCKUX
XYZLOXHMWKOB. B skOBbl 3aCHEXEHHOW U
apemniollen Cuémpmu Mbl 06HaPYXMIK
XYZLOXXHUKOB W AesTenei KynbTypbl,



nimic mai prejos decat colegii lor
europeni.

Barocul siberian te uimeste prin finete
ca si unele opere ale arhitectilor de pe
Batranul Continent.

Oamenii de acolo sunt saritori, gata sa
te ajute, fara sa traga un profit din
acest lucru.

in plus, am admirat peisaje, pe care rar
le Tntalnesti intr-un alt loc.

O stepa nemarginita, munti, fluvii,
lacuri, golfuri. O mica parte din cele
vazute de noi le veti gasi in acest
album. Calatorie imaginara placuta!

Siberian Baroque amazes you with its
finesse in the same way that certain
examples of architecture from

the Old Continent do.

The people there are always ready to
help you, and without ever thinking of
personal gain.We were also taken
aback by the landscapes, of a kind
rarely encountered in other places.
Endless steppe, mountains, rivers,
lakes, bays.

You will find a small part of what we
experienced in this album.We wish
you a great imaginary journey!

HUYYTb HE YCTYMatoLWMX UX eBPOMNENcKnM
Konneram.

«Cnbnpckoe 6apoKKo» yaMBNSET He
MEHbLLE, YeM HEKOTOpbIe U3 Nyywunx paboTt
apxuTekTopoB u3 CTaporo cBeTa.

Jlioam TaM OT3bIBUMBBIE, FOTOBbIE MOMOYb,
He noslyyasi OT 3TOrO HWKakon npubbinn. K
TOMY XXe, Mbl HaCnaXaanucb nesaxamu,
KOTOpble pefiko BCTPETULLbL B APYruxX
MecTax.

Be3bpexHas cTenb, ropbl, peku, 03epa,
3anmBbl. YacTb U3 YBUAEHHOrO HaMu Bbl
CMOXETE HalTu B 3TOM anbboMe.
MpuUATHOro BMPTYanbHOro myTeLecTsus!







AINALAIN KAZAHSTAN
AINALAIN KAZAKHSTAN
AVHAJIAVH KA3AXCTAH

Kazahstanul este situat in Asia Centrala si
ocupa o suprafata de 2.700 de

milioane de kilometri patrati.

Se intinde de la sud — estul deltei fluviu-
lui Volga pana la Muntii Altai, pana la
campiile Vest-Siberiene la Nord si Muntii
Tian Shan si Desertul Kyzylkum la Sud.
Partea centrala a Kazahstanului este o
campie flancata de muntii Saryarka, Altai,
Tarbagatai, Zhetysu-Alatau. Cel mai mare
pisc se numeste KHAN TENGRI, cu o
indltime de 6995 de metri, situat in sud-
estul tarii.

Q Lacuri: Balkhash, Sasykkol, Alakol,
Zhaisan, Markakol.

O Lacuri sarate: Marea Caspica, Marea
Aral pe care vechii greci o numeau Gol-
ful Scitic.

0 Marea Caspica — cel mai mare lac
sarat din lume, cu o suprafata de 371 de
milioane de km patrati; este numit dupa
tribul antic caspi.

0 6500 de specii de plante si animale,
dintre care 13% sunt endemice: gazela

Kazakhstan is situated in Central Asia
and has a surface area of 2,700,000
square kilometres.

The country’s borders stretch from the
south east corner of the Volga Delta in
the west to the Altai Mountains in east,
from the West Siberian plains in the
north to the Tian Mountains and
Kyzylkum Desert in the south.

The central region of Kazakhstan
consists of a large plane flanked by

the Saryarka, Altai, Tarbagatai and
Zhetzsu-Alatua mountain ranges.

The highest peak, at 6,995 metres, is
called Khan Tengri and can be found in
the south-east of the country.

Q Fresh water lakes: Balkhash, Sasykkol,
Alakol, Zhaisan and Markakol.

O Salt water lakes: The Caspian Sea, The
Aral Sea (known by the Ancient Greeks
as the Scythian Gulf).

0 The Caspian Sea, with a surface area
of 371,000 square kilometres, is the
largest salt water lake in the world. It

KasaxcTaH pacrnonoxeH B CpegHelt Asum u
3aHuMaeT nnowaab 2.700 MUNIMOHOB
KBagpaTHbIX KUIOMeTpoB. OH MpocTMpaeTcs
Ha 10ro-BOCTOK OT AenbTbl Bonrn go
3anagHO-CcMBUPCKMX PaBHWUH Ha CeBepe, rop
TaHb-LLUaHb 1 nycTbiHM Kbi3biikyM Ha tOre.
LleHTpanbHas yacTtb KazaxcraHa 3T1o
paBHWHA, OKPY>XeHHas ropamu Capspka,
AnTaii, TapbaraTtan, Xetc-Anatay. Camasi
6onbLas BeplMHa HasbiBaeTcs XAH
TEHIPW, BbicoTOM 6996 METPOB, HAXOAUTCS
Ha I0ro-BOCTOKE CTpaHbl.

Q lMpecHble 03epa: banxaw, Cacbikkon,
Anakorn, XalcaH, Mapkakor.

0 ConeHble o3epa: Kacnuiickoe Mope,
KOTOpOe rpekun HasBanu CKudckum
3aIMBOM.

Q 370 camoe 6051bLLIOE CONTEHOE 03EPO B
Mupe, nnowaabto 371 MUNAMOHOB
KBaApaTHbIX KWJIOMETPOB. Ha3BaHve ero
NMPOUCXOANT OT MUMEHW APEBHEr0 MieMeHu
Kacnwues.

0 6500 BMAOB XXMBOTHBIX M PacTeHUi, 13




persana, saigak, jerboa, argali, maral, irbis

Q leopard cu blana alba, Artemisia san-
tonica — vierme de lemn cu proprietati
curative.

0 Rezervatii naturale: la Alma-Ata,
Alakol, Ustiurt, Aksu-Zhabagyly,
Korgalzhyn, Barsakelmes, Nauryzym,
Markakol.

0 99 de elemente chimice din cele |14
ale tabelului Mendeleev se afla in aceasta
tara.

Q Zacaminte minerale: numarul unu in
lume la zinc, tungsten si bariu; numarul
doi la argint si chromati; numarul trei la
cupru si fluoriti; numarul patru la
molibden; numarul sase la aur si petrol.

Q Populatie: kazahi, 57,2 %, rusi, 27,2%,
ucraineni 3,1%, uzbeci 2,7%, germani
1,6%, tatari, 1,6% si uiguril,5 %.

Q Populatiile nomade de pe vremuri
s-au numit: saksi, sciti, savromati, usuni,
sarmati, turci, kypchiaki in limba turca,
poloveti - in limba rusa si cumani -
denumire data de latini, kazahi.

0 Baikonur este o insula parasutata in
mijlocul unui desert arid si monoton, cu

takes its name from the ancient tribe
of the Caspi.

0 6,500 species of plants and animals,
13% of which are indigenous: Persian
gazelle, saigak, jerboa, argali, maral, irbis
(snow leopard), Artemisia santonica
(wormwood with healing properties).

0 Nature reserves: Alma-Ata, Alakol,
Ustiurt, Aksu-Zhabagly, Korgalzhyn,
Barsakelmes, Nauryzym, Markakol.

Q 99 of the |14 chemical elements on
periodic table can be found in this
country.

Q Mineral deposits: world’s largest
deposits of zinc, tungsten and barium;
world’s second largest deposits of silver
and chromates; world’s third largest
deposits of copper and fluorite; world’s
fourth largest deposits of molybdenum;
world’s sixth largest deposits of gold
and oil.

a Population: Kazakh, 57.2%, Russian,
27.2%, Ukrainian, 3.1%, Uzbek,

2.7%, German, |1.6%, Tartar, 1.6%,
and Hungarian, .5%.
Q The ancient nomadic populations

KoTopbIX 13% 3HAEMUKK: Nepcuackas
rasenb, caurak, >xepboa, apranu, npbuc
(cHexHbIN 6apc), artemia antonica —
[epeBo C NeyebHbIMU CBOMCTBAMM.
MpupoaHble 3anoBeaHvkn: AnMa-ATa,
Anakon, YcTbtlopT, Akcy-XKabarbinsbl,
KopramxwuH, bapcakenmec, Haypam,
Mapkakon.

0 99 13 114 XMMUYECKUX 3N1EMEHTOB
Tabnuubl MeHaeneesa.

0O MecTopoXaeHWs nosie3HbIX UCKOMaeMbIX:
nepBoe MeCTo B MMpe MO LMHKY, Bonbcbpamy,
6aputo; BTOpoe MecTo no cepebpy K
XpomaTaMm; TpeTbe MecTo No Meaun u
hochopHbIM 31EMEHTAM, YETBEPTOE MECTO
no mMonubaeHy; LwecToe MecTo Mo 3010Ty U
HedTU.

0 Hacenenwue: kazaxu 57,2%, pycckue
27,2%, ykpauwHupbl, 3,1%, y36ekun 2,7%,
HeMubl 1,6%, TaTapbl 1,6% u yiirypsl 1,5%.

0 B apeBHOCTHM, KOYeBaBLUME 34€eChb
HapoZbl Ha3blBaNUCb: CaKcbl, CKUGBbI,
CaBpoMaThbl, YCyHbl, capMaThbl, TYPKH,
KUMYaKM Mo-TIOPKCKK, MOSIOBLbI MNO-PYyCCKU,
KyMaHbl N0 NaTblHW U Ka3axu.



temperaturi ce depasesc in mod frecvent
45 de grade Celsius vara si minus 45 de
grade Celsius iarna. Situat in apropierea
singurei sosele care traverseaza stepa din
Kazahstan, orasul-cosmodrom a luat fiinta
in anul 1955, din ordinul presedintelui de
atunci al U.RS.S,, Nikita Hrusciov.

in ciuda temperaturilor extreme, aseza-
rea era si este cel mai bun loc de
decolare din lume. Cursa pentru
cucerirea spatiului, dezvoltata in stransa
legatura cu evolutia Razboiului Rece, a
dat castig de cauza mai intdi sovieticilor.
Pe 12 aprilie 1961, de la Baikonur se
lansa Vostok 1, la bordul caruia se afla luri
Gagarin, primul om care a ajuns in spatiu.
O data cu trecerea anilor, de la Baikonur
au pornit si pornesc inca zeci de misiuni
spatiale.

were called: Sakhs, Scythians, Savromats,
Usuns, Sarmatians, Turks (known as
Kipchaks in Turkish, Polovtsians in
Russian and Cumans in Latin),

and Kazakhs.

0 Baikonur is a city in the middle of an
arid and monotonous desert where
temperatures regularly reach 45 degrees
Celsius in the summer and minus 45
degrees Celsius in winter. Located
close to the only road crossing the
Kazakhstan Steppe, this city and its
Cosmodrome came into being in 1955
following a decree by the then leader of
the USSR, Nikita Khrushchev.

Despite extreme temperatures this
location was and still remains the best
rocket launching site in the world.

The Soviets took an early lead in the
Space Race, which was a major feature
of the Cold War. On 12th April 1961,
the space craft Vostok | was launched
from Baikonur carrying cosmonaut Yuri
Gagarin, the first man in space. Over the
years, Baikonur has and continues to see
many launches into space.

0 BaiikoHyp — 3TO OCTPOB, COPOLUEHHbIN C
napaLluoToOM rocpean 3acyLunmBon 1
0AHO06pa3HON NYCTbIHW, rAe TemnepaTypa
YyacTo npesbiWwaeT 45 rpagycos no Lenscuio
NIETOM U MUHYC 45 31UMOI. PacrnonoXeHHbIN
B6M3N €ANHCTBEHHOrO LIOCCE,
nepecekaroLero Ka3axcraHcKyt CTenb,
ropoA-kocMoapoM 6bin ocHoBaH B 1955-M
roZly no pacrnopsiKeHuio TOrAallHero BOXAS
CCCP HukunTbl XpyLiesa. Borpekun
3KCTpeMasnbHbIM TemMnepaTypam, 3T0 66110 U
eCTb camoe yaobHoe B MMpe MecTo 3anycka
KOCMMYECKUX arnnapaTos. B roHke 3a
OCBOEHME KOCMOCa BO BPEMS XOOLHOM
BOWHbI, NMepBbIi MaTy BbiMrpany CoBeTbl.
12-ro anpenst 1961-ro roga, 6bin 3anyLieH
KOCMMYecKkuin kopabnb BocTok ¢ nepsbiM
KOoCMOHaBTOM tOpueM arapuHbIM Ha 60pTy.
C rogamu, c balikoHypa 6biin 3anyLeHbl 1
3arycKalTca A0 CUX MOP MHOXECTBO
KOCMMYeCcKMx Kopabrel.
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Putina arta si filosofie

Q Abai — intemeietor al culturii kazahe
contemporane, poet, filosof care a trait
intre 1845 si 1904; anul 1995 a fost
declarat de UNESCO: Anul Abai.

a Carmine Barbaro — artist postimpre-
sionist contemporan italian, stabilit in
Kazahstan, la Narynkol.

0 Amandos Akanayev — pictor, sculptor;
exprima in lucrarile sale spiritul civilizati-
ilor nomade.

Q Festivalul International de Arta de la
Tengri Umai (2000 si 2002) la care au
participat |17 tari. Rusia a venit cu o
expozitie foto-video-performance,
intitulata Fotogrdfica a curatorului Vladimir
Opara. Marea Britanie a participat cu
expozitia AR Cade, iar S.U.A. cu artistul
Robert Mirek. Tema festivalulului din 2002
a fost ‘ORASUL DESCHIS’.

A touch of art and philosophy

0 Abai — founder of modern Kazakh
culture, poet and philosopher who lived
between 1845 and 1904.The year 1995
was declared by UNESCO the Year of
Abai.

0 Carmine Barbaro — postimpressionist
contemporary ltalian artist living in
Kazakhstan, in Narynkol.

0 Amandos Akanayev — painter and
sculptor who expresses in his works
the spirit of nomadic civilisation.

0 International Festival of Art in Tengri
Umai (2000 and 2002) in which 17
countries participated. Russia gave a
photo-video-performance called
Fotografica by the curator Vladimir
Opara. Great Britain presented an
exhibition called AR Cade, and the USA
was represented by the artist Robert
Mirek. The theme of the 2002 festival
was ‘The Open City’.

B i ol
e, 1 Lty

HeMHoro nckyccrsa u comnococdpumn

0 Aball — OCHOBaTe/lb COBPEMEHHOM
KasaxcKoW KynbTypbl, N03T, dunocod,
XMBLIMIA B 1845-1904 rogax; 1995-ii rog
6611 06bsBNeH KOHECKO rogom Abas.

0 KapmuHe bap6apo — coBpeMeHHbiii
UTaNbSIHCKUI XYA0XKHUK-UMMPECCUOHWCT,
nepeexan B KasaxcraH, B ropos HapHkén.

Q AMaHAoC AKaHaeB — XYOOXHUK,
CKYNbNTOP; BblpaXaeT B CBOMX paboTax Ayx
KOYeBbIX HapOAOB.

O MexayHapoaHbIi hecTvBanb UCKYCCTB B
TeHrpu YMaii (2000 1 2002), B KOTOPOM
ydactsoBanu 17 ctpaH. Poccusa npueesna
BCTaBKy (oTO-B1Aeo nepdopmaHca
«®doTorpaduka», Kypupyemyto Bnaaummpom
Onapoii. BennkobpuTaHus - BCTaBKy «Ar
Cade»,

a CLLA — paboTbl xyaoxHuka PobepTa
Mupeka. Tema dectusansa 2002-ro roga
6blna «OTKPbITHIN rOPOA».



Mic dictionar de limba kazaha
0 Ata — bunic, stramos, parinte spiritual
0 Ainalain — formuld de a te adresa

cuiva la care tii mult si i urezi numai
bine. Cuvantul are radacini samanice si
inseamna a trasa cercuri protectoare in
jurul tau.

Q Aruakh — spiritul stramosilor

Q Akyn — poet, trubadur, cantaret

a Korzhyn - punga cu cadouri pentru
nunta (contine fructe uscate, sare, paine)

Q Oli-Tire — ritual premergator nuntii;
se sacrifica oi

Q Kuyov bala — ginere

Q Aul — sat

Q Toi — petrecerea de nunta

0 Edilbai — specie de ovine cu partea
dorsala mare

0 Koshkar — berbec

0 Dsabe — cabalina specifica

Q Tobet — specie kazaha de ciine

Q Taza — borzoi rusesc, ciine considerat
de rasa nobila, pura

0 Tenghe — inseamna si bani, dar tot la
fel se numeste si moneda curenta a tarii

Small dictionary of Kazakh

0 Ata — grandparent, forebear, spiritual
father

Q Ainalain — form of address used with
people close to your heart to wish them
well. This word has Shaman roots and
means to draw protective circles around
you.

0 Aruakh — the spirit of the forebears

a Akyn — poet, troubadour, singer

0 Korzhyn — bag of wedding gifts (con-
taining dried fruit, salt, bread)

a Oli-Tire — pre-wedding ritual involving
the sacrifice of sheep

0 Kuyov bala — son-in-law

a Aul — village

0 Toi — wedding party

0 Edilbai — species of sheep with large
rump

0 Koshkar — ram

0 Dsabe — specific type of horse

0 Tobet — Kazakh species of dog

0 Taza — Russian wolfhound, a breed of
dog considered noble and pure

0 Tenghe — the current name of the
Kazakh currency

Marnbliii cnoBapb Ka3axcKoro si3bika

0 ATa — Aeayluka, NpefokK, AYXOBHbI
HacTaBHUK

O AlHanalH — obpallueHue K 61M3KoMy
YeroBeKy, KOTOpOMY Xenaelb emy Aobpa.
CrnoBo MMeeT LuaMaHCKNe KOpHU 1
03HaYaeT: PUCOBaTb 3aLUMTHbIE KPYry
BOKpYr cebs.

Q Apyax — ayx Npeakos.

0 AkblH — no3T, 6apa, nesew,.

0 KopxuH — MeLLok co cBagebHbIMU
nogapkamu (c cylueHblMU hpyKTaMu, COMbLo
1 xnebom)

0 Onu-Tupe — NpeaWwecTByOWMIA cBaabbe
puTtyan; 3a6oi oBel.

Q KyiioB 6ana — 3aTb.

Q Ayn - cerno.

0 Ton — ceagpba.

0 Sambai — BuA oBel ¢ 6onblumMM
KYPLIOKOM.

Q Kowkap — 6apaH.

0 Jwabe — MeCTHbIV BUZ, NoLLaau.

0 TobeT — ka3axckasi nopoga cobak.

0 Tasa — pycckasi 6op3as, cunTaroLascs
yncToi, 6naropoaHoON NOpoAoiA.

O TeHre — 03HAYaeT M AeHbrU U
HbIHELLHIO AEHEXHYI0 eIMHULYY CTPaHbl.




GASTRONOMIE

La pregatirea expozitiei, in sala — un tort
(blatul era ca un pandispan — dulce si
pufos) cu crema de caramel, topping

de ciocolata, zahar pudra!

Hot Dog — in franzela dulce!!!
Crenvurstiul era cu pielita de plastic

si tot dulce.

Sosul de rosii era si el dulce, fara mustar!
La sosire, in noapte: chiftele din carne
de oaie (carne tocata maricel cu

satarul, cu mirodenii, ou, paine, ceapa,
sare, otet — de forma alungita, rulate

in palme, probabil) cu verdeata

(marar, ceapa dulce taiata semiluna,
patrunjel, coriandru).

Vodka rece.

Numai lupii mananca mai multa carne
decat noi, spun kazahii.

La un restaurant horror: mancare
traditionala kazaha, in ulcica de lut
fierbinte, intr-un castron tot de lut si

cu multa paine.

Se prepara din: bucatele de fund de oaie
— grase, oscior cu carne de oaie,

GASTRONOMY

While setting up the exhibition, in the
hall — a cake (the base was like a sponge
cake, sweet and fluffy) with caramel
cream, a chocolate topping and

icing sugar!

Hot Dog — in sweet white bread!!!

The frankfurters, still with their

skins on and also sweet.

Eaten with a sweet

tomato sauce, and no mustard!

On arrival, at night: meat balls made
from mutton (thick minced meat,

with spices, egg, bread, onion, salt,
vinegar — elongated, probably rolled
between the hands) with herbs

(dill, sweet onion cut into half-moons,
parsley, coriander).

Chilled vodka.

Only wolves eat more meat than we do,
say the Kazakhs.

A restaurant to give you nightmares:
traditional Kazakh food, prepared in hot
clay pots and bowls and with lots of
bread: fatty pieces of mutton rump,

FACTPOHOMMA

Mpy NoaroToBKe BbICTaBKW, B 3ane — Msirkas
neneLka U3 ApoXOKeBOro Tecta Co ClafKuMm
KPEMOM, LUOKOJSIaZoM M CaxapHOW nyapoin
ceepxy!

XoT-por — B cnagkow 6ynke!!!

Cocvcka Toxe bblna crnaakov U B
MOSIMSTUNIEHOBOMN YrnaKoBKe. Takom e
Craakmi 6bi 1 keTuyn. Mopunua — HeMae!
Mo NpuGLITUIO, HOYLID: KOTNETHI U3
6apaHuHbl (Menko pybneHoe Maco co
cneumsMu, sLoMm, xnebom, nyKkoM, Conblo,
YKCYCOM), NPOA0NroBaTol hopMbl,
(opMOBaHHbIE BEPOSITHO BPYUHYHO, C
3es1eHbto (YKpon, crnaakui nyk
nonyKosbLaMm, NeTpylluka, KopuaHap).
XonoaHas soaka.

«TonbKo BOMKM efsiT bosblue Msca, Yem
MbI», FOBOPSIT Ka3axu. B «PecTtopaHe
Y>KacoB»: TpaAMLMOHHas Kasaxckas efa B
ropsiyeM ropLuke, nepemMeLLrBaioLascs c
COZIEPXKMMbIM [IPYroro Takoro e ropsiyero
rOpLUKa, B KOTOPbIM KPOLUMTCS Takoe e
6onbLuoe konnyecTBo xneba. Ito 6noao



cartof si morcov copti la cuptor, seu
fierbinte. Se toarna seul in castron, se
pune un pat gros de paine, se amesteca §i
se piseaza. Dupa ce totul devine o pasta,
se varsa si continutul solid al ulcelei: iar
se amesteca. Satios. Te termina.

Numai vodka te salveaza.

mutton on the bone, potatoes and
carrots cooked in the oven, boiled suet.
Pour the suet into the bowl, add a thick
layer of bread, mix together and pummel.
When it becomes a paste pour in the
solid contents of the clay pot and mix
together.

Extremely filling stuff. It destroys you.
Only vodka can save you.

NpUroTaBMBaAETCS U3 NOpPybneHHOro
XupHoro 6apaHbero Kypatoka, Msca
6apaHbyX HOXEK, TYLUEHOW KapTOLLKH,
YyeyeBWLbl, MOPKOBW W ropsiyero TOMIEHOro
Xupa. XXup BbINMBAETCS B KacTpionio,
CBEPXY TOJICTHIN croit xneba, Bce 310
nepemMeLLnBaeTca n n3menbyaetcs. Mocne
TOro, Kak BCe MpeBpalLaeTcs B Kally, Tyaa
e BblIMBAETCS U TBEpAOE COAEPKMMOe
ropLika, U CHoOBa MepeMeLIBaeTCs.
MonyyaeTcs o4eHb CbITHO. HeBbIHOCMMO.
Tonbko BOAKa cnacaer.




Karaganda

Salata din: carne de cal (carne de iap3,
manza — carnea de pe coaste si pulpe
se taie fasii, se sareaza, se impatureste,
se fierbe si se lasa la vant), cascaval,
limba fiarta de vita, maioneza, morcoy,
sare, piper.

Paine rotunda, usor dulce, cu gust de
paine de casa. Este unsa cu ou deasupra
ca sa luceasca.

Tocanita din carne de cal — se prepara
exact ca tocanita din carne de vita,

cu sos, garnisita cu cartofi copti si
fasole verde.

Friptura de vita, cu ceapa dulce, prijita.
Prea mult ulei!

Coltunasi din aluat cu carne de vita,
fierti in zeama (apa sarata, piper boabe,
foi de dafin). Se pot adduga, dupa gust,
marar, patrunjel. Sau se poate face un
rantas din faina, ulei si rosii.

Bile de branza foarte, foarte, foarte
saratd, frimantatd cu mana, uscata la
soare — specifica si Kirghizstanului.
Kefir din lapte de iapa — kumas.

Salam din carne de cal.

Karaganda

Salad made of horse meat (young mare,
meat from ribs and legs is cut in strips,
salted, rolled, boiled and left in the wind),
hard cheese, boiled tongue of beef,
mayonnaise, carrots, salt, pepper.

Round bread, slightly sweet, with a
homemade flavour. Glazed with egg to
give it a shine.

Horse meat stew — made in the same
way as beef stew, with sauce, and eaten
with baked potatoes and green peas.
Beef steak, with sweet onion, fried.

Too much oil!

Beef dumplings, boiled in a stock (salted
water with whole grains of pepper and
a bay leaf). Add dill or parsley to taste,
or make a gravy from flour, oil and
tomatoes.

Balls of very, very, very salty cheese,
kneaded by hand, sundried — also specific
to Kyrgyzstan.

Kefir from mare’s milk called kumas.
Horse salami.

KaparaHpa

Canat 13 cbipa U KOHUHbI (MSICO € pebep K
buneiHoi YacTy KOBbILIULI UK XKepedbT,
ropesaHHoe 0/1bkaMu, NOACONEHHOE U
CBEpHYTOE B pysieT, KOTOPOE Nocne 3Toro
BapuTCs W BblIBETPUBaEeTCs). BapeHsbii
roBsKWI 513bIK, MaloHe3, MOPKOBb, COJb,
nepeu. Kpyrnbiii xneb, HEMHOro craakuid, co
BKYCOM AioMallHero. CBepXy cMasblBaeTcs
ANLOM Anst NpuaaHus 6necka. Mynsw w3
KOHMHBI - FOTOBUTCS TaK Xe, Kak U 13
rOBSIAMHBI, C COYCOM, >XapeHblM kapTodenem
1 3eneHol daconbto. YKapkoe 13 roBsauHbI,
CO CnaskmMm nykoM. CIULLKOM MHOro
noAconHeyHoro Macna! MNenbmeHu ¢
roBs>xbuM (hapLiem B 6ynboHe
(noaconeHHas Boza, nepeL, ropoLKoM,
NaBpoBbIN NNCT). MOXHO 106aBUTb MO BKYCY
neTpyLKy v ykpon. Unu caenatb NoanvBKY
13 MyKM, NOACONHEYHOro Macna u
nomuzopos. LLapuku 13 6pbiH3bl OYeHb,
OYeHb COMeHble, CKaTaHHbIE BPYYHYHO U
BbICYLUEHHbIE Ha COMHLIE — 1eNaloTcs U B
KupruscraHe. Kymbic — kedup 13 Monoka
KobbInbl. Konbaca 13 KOHWHbI.



Alma-Ata

Salata verde, rugola, cascaval tare ras,
limba fiarta de vitd, ceapa, patrunjel.
Mandarine mici, ca strugurii albi de la noi,
dulci. Se pot manca cu coaja cu tot.
Salatd de alge de culoare verde inchis,
marinate, cu putin ulei.

Rosii mici ca alunele.

Fistic sarat, acrit cu [amaie.

Bere Karagandinskoie — foarte satioasa,
acidulata, cu multe bule. O bere
onctuoasa din hamei ucrainean si

apa norvegiana.

Alma-Ata

Lettuce, rocket, grated cheese, boiled
tongue of beef, onion, parsley.

Small mandarins, sweet, like the white
grapes we have in Romania. Can be eaten
with skin and all.

Dark green seaweed salad, marinated,
with a touch of oil.

Small tomatoes like nuts.

Salty pistachios, with lemon juice.
Karagandinskoye beer — very filling,
acidic, with a lot of gas.

A rich beer made with Ukrainian hops
and Norwegian water.

Anma-Ata

3eneHblin canaT, pyrosa, TepTblii TBEpAbI
Cblp, BapeHblii FOBSHXKUI S3bIK.

Merkue MaHZapyHbI, pa3MepoM C
PYMbIHCKUI 6enblii BUHOrpaa. Ux MoXxHO
€CTb BMECTe C KOXMLEN.

CanaT “3 MapyHOBaHHON MOPCKOM KamnyCTbl
TEMHO 3€eM1eHOro LBETa, C He6ObLIUM
KONMYeCTBOM Macna. Menkue noMmzopbl
pa3mepoM ¢ opex. ConeHble dhucTallKky,
npvnpaBneHHble JIMMOHOM.

OueHb CbITHOE, IyCTOe, KUC/I0BaToe, CO
MHOXECTBOM My3bIpbkoB KaparaHanHckoe
nmBo. MpoV3BOANTCS U3 YKPAUHCKOIO XMenst
1 HOPBEXCKOWN BOAbI.







TARA CELOR 40 DE FETE
THE COUNTRY OF 40 GIRLS
CTPAHA 40-A [IEBYLIEK

Ne desparte de aceasta tara o limba de
pamant lata cat Atlanticul.

Este o republica independenta, in Asia
Centrala si are o populatie de
aproximativ 5 milioane de locuitori,
raspanditi, care incotro, pe un pamant
destul de arid, inalt, cu o suprafata de
aproximativ 200.000 de kilometri patrati.
Acolo traiesc cai salbatici, ibecsi (berbeci
de munte), vulturi si irbisi (leoparzi de
munte cu blana alba si pete maron).
Muntii Pamir, Altai si Tian-Shan acopera
majoritatea teritoriului tarii.
Kirghizstanul este impartit in 7 regiuni
administrative: Batken, Jalal-Abad,
Yssyk-Kul (inseamna lac fierbinte si este
al doilea lac montan ca marime din lume,
avand o suprafata de mai bine de 6.000
de kilometri patrati), Naryn, Osh, Talas

si Chuy.

Aceasta tara frumoasa este slab populata,
desi numele ei si al natiei inseamna 40 de
fete. Exista locuri, unde nu a pus piciorul
nici o tipenie de om, natura

We are separated from this country by a
stretch of land as wide as the Atlantic.

It is an independent republic in Central
Asia with a population of approximately
5 million scattered across arid, high
altitude terrain with a surface area of
around 200,000 square kilometres. It is
home to wild horses, ibexes (mountain
goats), vultures and irbis (snow leopard).
Most of the country is covered by the
Pamir, Altai and Tian Shan mountains.
Kyrgyzstan has 7 administrative regions:
Batken, Jalal-Abad, Issyk-Kul (home to the
second largest saline lake in the world
with a surface area of more than 6,000
square kilometres; its name means “hot
lake”), Naryn, Osh, Talas and Chui.

This beautiful country is thinly populated,
even though its name and that of the
nation means 40 girls. There are places
here where no human being has ever laid
foot and where the wilderness remains
untouched.You can find desert,
semi-desert and alpine regions.

OT 3ToW CTpaHbl HAac, EBPONENLIEB,
oTAeNseT ,Kycodek” Cylwm WMPUHOMN C
ATNAHTUYECKMI OKeaH. DTO He3aBMUCMMast
pecny6nuka B CpeaHei A3un ¢ HaceneHnem
NpUBAN3NTENBHO 5 MUISIMOHOB YenoBeK,
pacceneHHbIX NpuyyanmMBbIM 06pa3oM Ha
[I0BOJIbHO 3aCyLUMIMBON TEPPUTOPUM
nnowaaeto npubnusntensHo 200.000
KBaZpaTHbIX KMIOMETPOoB. TaM obuTatoT
OVIKMe NnoLllaaun, ropHble Kosnbl — NbeKchbl,
opsibl, Mpbuckl (6apckl ¢ 6enoi LWKypovi 1
KOpUYHEBBLIMK NsATHamMu). Fopbl Mamup,
AnTaii u TaHb-LUaHb 3aHMMatoT 60MbLLYyHo
4acTb TEPPUTOPUM CTPaHbl. KnpruscraH
pasgeneH Ha 7 aAMUYHUCTPATUBHbIX
pernoHoB: batkeH, xenan-Abag, Mccbik-
Kynb (4TO 03Ha4aeT «ropsiyee 03epo»,
BTOPOW MO BEMMYMHE FOPHbIN BOAOEM B
Mupe nnowazabto 6000 KBagpaTHbIX
KunomeTpoB), HapbiH, Ow, Tanac n Yyii.
5TO ManoHaceneHHas CTpaHa, XoTs ee
Ha3BaHWe, KaK W HapoAaa, XMBYLLEro TaMm,
03HAYAET «COPOK AEBYyLIEK». B Hel ecTb




salbatica de acolo ramanand neatinsa.
Puteti gasi zone desertice,
semi-desertice, alpine.

Populatia bastinasa este nomada,

stie drumuri si trecatori printre munti,
spre deosebire de cea stabilita pe
vremea fostei U.R.S.S,, la oras.

Cel mai important drum al negustorilor
nomazi de pe vremuri se numea Manas,
la fel ca epopeea kirghiza. Acest drum
se intinde de la lacul Yssyk-Kul pana la
muntii Altai, de la raul Irtysh, fluviul

Obi si pana la fluviul Enisei.

Pe vremuri, mii de caravane strabateau
aceste meleaguri, carand matase si
mirodenii. Acum, aceste locuri sunt
vizitate de turisti si de artisti indragostiti
fara scapare de asprimea molateca a
Asiei Centrale.

The native population is nomadic and
knows roads and passes through the
mountains, unlike the population that
migrated to the city in the days of the
USSR.

The most important nomadic trade
route in the old days was called Manas,
just like the Kyrgyzstani saga. This road
stretches from the Issyk-Kul Lake to the
Altai Mountains and the Irtysh River to
the Ob and Yenisey rivers.

In the old days, thousands of caravans
would cross this region carrying silk and
spices. Today, the same places are visited
by tourists and artists who have fallen
irreparably in love with the gentle
ruggedness of Central Asia.

MeCTa, rfe He CTyrnana Hora 4YenoBseka, 1
npvpoAa ocTanacb HETPOHYTOM.

3pecb MOXHO HalTU MYCTbIHHbIE,
NONYNYCTbIHHLIE 1 FOPHbIE PalOHBbI.
KopeHHoe HaceneHwve - ko4YeBoe, 1 3HaeT
ropHble 40porv 1 nepesasnbl, B OTANYME OT
XUTENen, NocenmBLINXCS B ropoaax BO
Bpems 6biBwero CCCP.

[naBHas gopora KoYeBblX TOProBLEB
[PEBHOCTM HasblBanacb MaHac, kak u
[PEBHUI KMPrU3CKUIA 3Moc. ITa fopora
BeAET OT 03epa Mccbik-Kynb 10 AnTalckux
rop, pek Uptbiw, O6b 1 EHucen. Korga-To,
TbICAYM KapaBaHOB Mepecekany 3T MecTa,
B34 LUesK U nNpsiHocTW. CerogHs 3Tu MecTa
NoceLLaloT TYPUCTbI U XyAOXKHUKK,
6e3HagexHo BNOOMBLUMECS B 6E3MATEXHYIO
cypoBocCTb CpeaHeit Asuu.



Cuiriozitati:

Q Muntii Tian-Shan Centrali sunt numiti
de localnici Tengri-Tag.

0 Ghetari la Khan Tengri. Khan-Tengri
s-ar traduce Muntii Sangelui (localnicii
ii numesc Kan Too).

a Cel mai mare rau din Kirghizstan,

Tarim se varsa n lacul Lobnor din China.

Q Primul European, care a venit in
Kirghizstan Tn anul 1903, pentru a vedea
ghetarii, a fost Gotfried Mertzbaher,
austriac, profesor la Universitatea din
Viena; mai inainte, a ajuns in 1886,
pana la ghetarul Inylchek — unul dintre
cei mai mari ghetari din lume,
inginerul rus Ignatiev.

Q Cel mai inalt varf al tarii, Pobeda —
Victorie in limba rusa — are o altitudine
de 7.439 de metri, se afla in lantul
muntos Tian-Shan de Sud.

0 Rezervatia naturala de la Ala Archa
este situata la distanta de 6.500 de
kilometri de Polul Nord.

0 Syrty — zona semidesertica, aflata la
altitudinea de peste 3.000 de metri.

Q Lacul Issyk-Kul: 80 de rauri mici se

Curiosities:

O Locals call the Central Tian-Shan
Mountains Tengri-Tag

Q The glaciers at Khan Tengri. Khan-
Tengri translates as “Blood Mountains”
(locals call them Kan Too)

Q The largest river in Kyrgyzstan, the
Tarim, flows into Lake Lobnor in China.

Q The first European to visitor
Kyrgyzstan was the Austrian Professor
from the University of Vienna Gotfried
Mertzbaher, who, in 1903, came to see
the glaciers. Earlier, in 1886, the Russian
engineer Ignatiev reached the Inylchek
glacier, one of the largest glaciers in the
world.

Q The highest peak in the country is
called Pobeda, which means victory in
Russian. It has an altitude of 7,439
metres and is situated in the South
Tian-Shan mountain chain.

Q The Ala Archa natural park lies 6,500
kilometres from the North Pole.

O The semi-desert Syrty area, located
at over 3,000 metres altitude.

O Lake Issyk-Kul: 80 small rivers flow

[AocTronpuMeyaTesIbHOCTH:

Q lopsbl TaHb-LLUaHb, Ha3biBaeMble MECTHbIM
HaceneHnem TeHrpu-Tar.

Q JlegHunkn XaH Terpu, 4To B Nepesoae
03HayaeT «KposaBble ropbl» (MecTHble
Ha3blBatoT mx KaH Too).

0 Camasi 6onbluas peka KvpruscraHa
TapuM BrnagaeT B 03epo JlabHop B Kutae.

O MepBbIM eBponenLem, NOCETUBLLIUM
Kuprusctad B 1903-M rogy, 4tobbl YBUAETb
nenHuky, 6bin aBctpuel Fotdpua
Mepubaxep, npocdeccop BeHckoro
yHUBeEpcuTETa; paHee, B 1886-m roay,
pycckuid uHxeHep UrHaTtbeB aobpancs Ao
O[IHOrO M3 CaMbiX 60MbLWKUX TEAHNKOB MUPA
MHbINyek.

0 Camas BbiCOKas ropa B CTpaHe nuK
Mobeabl, 7439 MeTPOB, pacnosoXeHa B
ropHov uenu KxxHbii TsHb-LLaHb.

O MpupoaHbIi 3anoBeaHUK Anbl Apya
HaxoaMTCs Ha paccTosHumn 6500
KnomeTpoB oT CeBepHOro nosntoca.

Q CobIpTbl — NOAYNYCTbIHHOE HAropbe Ha
BbicoTe 3000 KnnomeTpos.

0 O3epo Ucebik-Kynb: B Hero Bnagatot 80




varsa in el si 9 rauri curg din el.

0 In Kirghizstan se pot vedea ramasite
neanderthaliene, pietroglife.

0 Tot in aceastd tara se poate vedea o
armura a unui cavaler saxon, in
localitatea Chigu aflata pe malul
lacului Yssyk-Kul.

Q Marele Drum al Matasii care traversa
Kirghizstanul: Tash-Rabat, Osh, Suyap,
Balasagun.

a Cinghiz Aitmatoyv, scriitor, nascut in
1928. Autor al unor opere renumite:
O zi mai lungd decdt veacul si Esafodul
traduse si in limba romana. Primul
kirghiz ambasador rus la curtea
Ducelui de Luxemburg, in anii 1990.

into it and 9 flow out.

Q In Kyrgyzstan you can find
Neanderthal remains and petroglyphs.

a Still in the same country you can see
the armour of a Saxon Knight at Chigu
on the coast of Lake Issyk-Kul.

0 The Great Silk Road crossed
Kyrgyzstan via Tash-Rabat, Osh, Suyap
and Balasagun.

Q The writer Chingiz Aitmatov, born in
1928. Known for the following works:
The Day Lasts More than a Hundred
Years and The Scaffold (also translated
into Romanian). He was the first Russian
of Kyrgyz origin to become ambassador
to the Grand Duchy of Luxembourg in
the 1990s.

MESIKUX peK M 9 BbITEKaloT U3 Hero.
B Kvprusmm MOXHO YBUAETb CTOSIHKU
HeaHzepTanbLeBs, NETPOrINdbI.

O B 3710 e cTpaHe, B ceneHun Yury, Ha
6epery o3epa Mccbik-Kynb MOXHO yBMAETb
[l0CNexu ApeBHEro CakCOHCKOrO pbiLiaps.

Q Benukuii LWenkoBbIN NyTb Ha
TeppuTopun KupruscraHa: Taw-Pabat, Ow,
Cyian, banacaryH.

Q MucaTenb YnHrus AiNT™MaToB,
poamBmiica B 1928-M rogy. ABTop
3HaMeHUTBLIX NpousBeseHuin < fonblue
BeKa AnMTbCs AeHb», «naxa»,
nepeBefeHHbIX Ha MHOTVE A3bIKW, B TOM
yncne Ha pPyMbIHCKMIA. MepBbli KMPrus -
nocon Poccuu npu ABope repuora
ntokcembyprckoro B 1990-x rogax.



GASTRONOMIE

Biskek

Salatd cu carne de cal, maioneza,
ou fiert, cascaval tare si sarat,
cartofi fierti si taiati cuburi,
mazare, piper, sare.

GASTRONOMY

Bishkek

Horse meat salad, mayonnaise, boiled
egg, hard salted cheese, boiled diced
potatoes, peas, salt, pepper.

FACTPOHOMMA

buwkek

Canat 13 KOHMHbI, MalloHe3a, BapeHoro
Alila, TBEPAOro U CONEHOro Cbipa, BapeHoro
kapTtodens kybukamu, ropoxa, nepua u
conu.







ORASUL ,,MINUS ZERO**
THE ‘““MINVUS ZERO¢ CITY
roeop ,,MMHYC HOJlb*¢

Novosibirsk. Kilometrul geografic 0 al
Rusiei. In locul acesta s-a ridicat o
capeld, deoarece in timpul celui de al
doilea razboi mondial, cand frontul ger-
man avansa spre Est, s—a luat decizia ca
inima industriala si feroviara a Rusiei sa
coincida cu centrul geografic al tarii.

La acea vreme, kilometrii de sine isi
aveau inceputul numaratorii aici.

Orasul are cel mai mare teatru de opera
si de balet din Rusia, avand o capacitate
de peste 2000 de locuri, fiind mai mare
chiar decat Teatrul Bolsoi.

Muzeul Municipal, unde am expus, este o
cladire ridicata in 1911, intins3, alba, cu
casetoane si fatade colorate. Aminteste
vag de palatele imperiale de la Sankt
Petersburg, dar, fiind departe de acesta,
aerul provincial isi pune amprenta. Spatii
largi, potrivite dimensiunilor Siberiei,
sunt umplute cu exponate specifice
zonei: obiecte lucrate minutios Tn coaja
de mesteacan, icoane cusute cu ate
colorate, obiecte din lemn lacuit.

Novosibirsk. Geographically speaking,
this is Russia’s “kilometre zero”.

A chapel was built in this place, since
during the Second World War, when the
German front was advancing eastwards,
it was decided that Russia’s centre of
industry and the railways should
coincide with the geographical centre of
the country. In those days, train journey
distances were measured from this
point. The city is also home to Russia’s
largest theatre for opera and ballet, with
a capacity of over 2,000 seats, making it
even larger than the Bolshoi Theatre.
The Municipal Museum, where we
exhibited, is in a wide white coloured
building from 1911 with a colourful
facade. It is vaguely reminiscent of the
Imperial Palace in St. Petersburg, though
with such great distance between them
it has a more provincial air. Wide spaces,
in keeping with Siberia’s dimensions, are
filled with exhibits specific to the region:
finely carved objects of birch bark, icons

HoBocubupck. Meorpacbuyeckmii HyneBow
kunomeTp Poccun. B 3TOM MecTe coopyxeHa
YaCOBHS, MOCKOJIbKY BO BPEMSI BTOPOWA
MUPOBOW BOWHbI, KOrAa repMaHCckuidi (poHT
NpoABUrancs Ha BOCTOK, 6b110 MPUHSATO
pelueHue, YTo6bl MPOMBILLIEHHDIN 1
YKENe3HOAOPOXHbIV LieHTp Poccum coBrnaaan
C reorpacmyecknuM LeHTPOM CTpaHbl. B To
BPEMSI OTCYET KWUIOMETPOB MO XXENE3HOW
fopore HauuHanca TaMm. B atom ropoge —
CaMbll KpYMHbIV TeaTp onepsl 1 Hbaneta B
Poccun Ha aBe TbicS UM MecT,
MPEBbILIAILLNIA MO BMECTUTENBHOCTU
Bonbluoii TeaTp. Fopoackoi My3eit, rae Mbl
BbICTaBNIS/INC, - 3TO LIMPOKOe 6enoe
34aHue C UBETHbIMU HULIAMU Mexay
KO/TOHHAaMK, coopyxeHHoe B 1911-M roay.
XOTS OHO HEMHOrO MOXOXe Ha
nuMnepatopckue asopubl CaHkT-MeTepbypra,
NPOBWHLMAsbHBIA CTU/b HaNOXW CBOM
oTneyaTok. MpoCTopHble NOMeLLeHus,
cornocTaBuMble ¢ pa3mepamun Cubupw,
MOJHbI CBOMCTBEHHBIMM 3TUM MeCTam




th

Locul este plin de tot felul de exponate,
de parca am pune piciorul intr-un Wun-
derkabinet de odinioara.

Colectia Muzeului de Arta a fost adunata
in timpul si dupa cel de-al doilea Razboi
Mondial, cu ajutorul colegilor de la
Muzeul Rus, Ermitaj, Galeriile Tretiakov si
de la alte muzee din fosta U.R.S.S.

In Rusia, muzeul este un loc, unde poti
zabovi toatd ziua. Pe langa salile destinate
prezentarii exponatelor, mai exista, la
parter, si alte facilitati: restaurante,
cafenele, librarii, magazine cu suveniruri,
toate fiind deschise in timpul
programului de vizitare a muzeului.
Sculptura din fonta este foarte apreciata
de localnici. Se pot vizita Gradina
Zoologica, cea mai mare din Siberia,
Gradina Botanica, Muzeul Soarelui.

La Muzeul de Arta puteti admira
lucrarile artistului Roerich (1874-1947),
care a calatorit si a trait cateva decenii
in India, Himalaya, Asia Centrala, China,
Mongolia si Tibet, studiind traditiile
populare, explorand locuri misterioase

si sacre.

sewn from coloured thread, items of
lacquered wood. Entering the museum,
packed with all manner of exhibits, is like
stepping into a Wunderkammer of old.
The collection of the Museum of Art
was created during and after the Second
World War with the help of Russian
Museum, The State Museum Hermitage,
The Tretiakov Gallery and other
museums in the former USSR.

In Russia, a museum is a place where
you can spend a whole day. Besides the
exhibition rooms, the ground floor also
offers other facilities: restaurants, cafes,
book shops, souvenir shops, all of which
are open during the museum’s visiting
hours. Cast iron sculpture is very
popular among the locals.Visit the Zoo,
the largest in Siberia, the Botanical
Gardens and the Museum of the Sun.
At the Museum of Art enjoy the works
of Roerich (1874-1947), who travelled
and spent some decades in India,
Himalaya, Central Asia, China,

Mongolia and Tibet, where he studied
local traditions, exploring mysterious

Npon3BEAEHUSMI UCKYCCTBA: TLATENbHO
caenaHHbIMM 06bekTaMu 13 6epecTbl,
BbILUMTLIMU LBETHBIMU HUTKaMM UKOHaMM,
NaKMpOBaHHbLIMK NpeaMeTaMu U3 epeBa.
34ecb MHOXECTBO pa3HO06pasHbIX
3KCMOHATOB, M NMOCETUTENSAM KaXeTCsl, UTO
oHK nonanu B KyHcTkamepy. Konnekums
XynoxecTBeHHOro Mysesi bbina cobpaHa Bo
BPEMsi 1 Moc/ie BTOPO MUPOBOW BOVHbI C
NoMoLLbIO Konner u3 Pycckoro myses,
SpmuTaxa, TPETbSKOBCKOMN ranepen u
apyrux my3sees 6biBlwero CCCP. B Poccumn
My3eli 3TO MeCTo, rie MOXHO MPOBECTU BeCb
feHb. MoMMMO 3aM0B ANst pa3MeLLeHust
9KCMOHATOB, Ha NEPBOM 3TaXe CyLLeCTBYIOT
1 Apyrve noMeLleHust — pectopaHbl, kade,
KHWKHbIE MarasuHbl, CYBEHWUPHbIE NIABKMK,
OTKPbITble BO BpeMsi paboThbl My3esi.
MeCTHbIE XXWUTENN OYeHb LIEHSIT YyTryHHYHO
CKYNbMTYpPY. 34€Cb MOXHO MOCETUTb CaMbli
60sbLuoit B Cnbmpm 300mnapk, botaHnyeckuin
capn, Myselt ConHua. B XynoxecTBeHHOM
My3ee MOXHO nontbosaTbcs pabotamu
XyOoXHuka Pepuxa (1874-1947), koTopbli
[l0Nroe BpeMsi NyTeLLecTBOBa U Xun B



In fata Muzeului Municipal se organizeazi
in fiecare an un simpozion de sculptura
in zapada.

Orasul Kolivani a pierdut la sfarsitul
secolului al XIX-lea statutul de punct

de tranzit in traseul sinuos al

Drumului Matasii.

Acum, la Kolivani puteti vizita Muzeul
de Istorie si Etnografie sau atelierele
artistilor plastici care au ales sa se
refugieze aici, evitand forfota citadina.
La Casa de Cultura din Kolivani, copiii
foarte talentati ai localnicilor Tnvata
desen, muzica si dans.

Protectorul orasului Novosibirsk si al
tarului Nicolae al-ll-lea este Sf. Nicolae.
Clima este variabili. in aprilie s-ar putea
sa aveti sansa sa prindeti temperatura
de minus 0 grade, aga cum am avut
norocul noi.

Vacanta placuta!

and sacred sites.

In front of the Municipal Museum they
hold a yearly workshop on snow
sculpture.

The town of Kolyvan lost its status at
the end of the 19th century as a transit
point on the winding route of the Silk
Road. Today tourists in Kolyvan can visit
the Museum of History and Ethnography
and the workshops of artists who took
refuge here to avoid the hustle and bus-
tle of city life.

At Kolyvan’s House of Culture, talented
local children learn drawing, music and
dance.

The patron saint of the city of
Novosibirsk and Nicholas Il is St.
Nicholas. The climate is variable: in April
there’s still a chance you'll see
temperatures of “minus zero”,

which is precisely what happened to us.
Have a nice trip!

WHamn, MTumanasx, CpeaHeit Asun, Kutae,
MoHronuun n Tubete, rae M3yyan HapoaHble
Tpaavummn v nccrefoBan 3arafoyHble n
CBSILLEHHbIE MecTa.

Bo3zne F'opoackoro Mysest opraHuM3syeTcs
KaXabli rofl BbICTAaBKa CHEXHOM
CKynbnTypbl. Fopoa KonblBaHb NOTepsn B
KOHUe 19-ro Beka CTaTyC nepeBanoyHoOro
nyHkTa nussunucroro Lenkosoro nytu.
Tenepb Bbl MOXeTe NOceTUTb B KonbiBaHK
KpaeBegueckuit Mysei 1 MacTepckue
XYAOXHWUKOB, KOTOpble Mpeanoyin
YEAVHEHWE rOPOACKOI CyeTe.

B MecTHOM [JoMe KynbTypbl YAUBUTENBHO
TaNaHTAMBbIE AETU MECTHBIX XUTENein
y4aTCs XXMBOMUCKU, My3bIKE U TaHLYy.
Mokposutens HoBocmbupcka v Laps
Hukonas BToporo — CBsiTolt Hukonai.
Knumat nepemeHuyuB. B anpene BO3MOXHO
BaM MOBE3ET 3acTaTb TemMnepaTypy MUHYC
HOJb, YTO yAanocb HaM. MpuUATHOro OTAbIXa.




GASTRONOMIE

Novosibirsk

Pe nava Paris, acostata pe malul
fluviului Obi: un platou cu peste sarat,
afumat la rece, compus din bucati de:
fileu de peste rosu /salmonida, nisetru,
paltus (Hippoglossus hippoglossus)

si creveti cu zeama de lamaie.

Salata a la Russe (in limba rusa i se
spune salatd Olivier) si se prepara din:
cartofi fierti, taiati cubulete, mazare,
carne de vita fiarta, taiata tot cubulete,
castraveti cruzi, maioneza, marar si
patrunjel, taiate foarte foarte marunt,
sare, piper (mirodenii dupa gust).
Painea cu care ne-au intampinat

cei de la muzeul Kolivani (orasel de
langa Novosibirsk) era facuta din

aluat dulce si era unsa cu ou deasupra,
ca sa luceascd, semanand cu o paine
pasare din nordul Moldovei.

Salata din limba de vita, fiarta, uscata,
cu sos de rosii, zahar, ulei, sare si piper.
Salata din sfecla rosie, fiarta si razuita,

GASTRONOMY

Novosibirsk

On board the boat named Paris,
moored to the bank of the river Obi —
a plate of salted fish, cold smoked,
composed of pieces of red fish /
salmonid fillet, common sturgeon,
paltus (Hippoglossus hippoglossus) and
shrimps served with lemon juice.

Salad a la Russe (in Russian they say
Olivier salad): boiled diced potatoes,
peas, boiled diced beef, raw cucumber,
mayonnaise, dill and parsley chopped
very fine, salt, pepper (add spices to
taste).

The bread they welcomed us with at
the museum in Kolyvan (the small
town near Novosibirsk) was made of
a sweet dough and glazed with egg; it
resembled pasare bread from the
north of Moldavia.

Salad made with tongue of beef, boiled,
dried, with tomato sauce, sugar, oil, salt
and pepper.

Salad made with beetroot, boiled,

FACTPOHOMMA

HoBocnbupck

Ha napoxoge «[Mapuc», np1LwBapTOBaHHOM
Ha 6epery O6u, 61040 C COneHoli pbiGoi
XOMOAHOI0 KoMYeHus: hune KpacHou pbibbl
(cemrwn), oceTtpa, nantyca (Hippoglossus hip-
poglossus) 1 KpeBeTKM C IMMOHHbBIM COKOM.
Canart a la russe (No-pycckun oH Ha3blBaeTCs
canat «OnunBbe») roTOBUTCS U3 NMOPE3aHHbIX
Ky6vKaMu BapeHoro kapTodens, BapeHom
roBSIIVHbI, CBEXMX OrypLIOB FOPOLLKa,
MaloHe3a, 04YeHb MeJIKO MOpe3aHHOro
yKpona, NpunpaBiieHHOro NETPYLIKOMN,
conbto, nepuem (NpSHOCTK MO BKYCY).

Xneb6, KOTOpbIM Hac BCTpeyanu B Mysee
KonbiBaHu (ropoAoK, pacronoXeHHbIi
Hepaneko oT Hosocubupcka), 6bin
M3roTOBJ/IEH U3 CNAAKOr0 TecTa, CMa3aHHOro
CBepXy AWLOM ANt NpuaaHus bnecka,
MOXOXUI Ha XN1e6-NTULy C ceBepa
PyMbIHCKOW Mongasuu.

Canat 13 BapeHoro MoAcCyLIEHHOro
rOBSXXbEro s3blka, TOMAaTHOrO COyca,
pacTUTeNbHOro Macna, Conu 1 nepua.



amestecata cu bucatele de peste sarat,
maioneza, porumb fiert, otet si sare.
Greseli haioase de nota zece:

Intr-un meniu al unui restaurant din
orasul Novosibirsk, nu spun numele!
puteti citi: foi de varza umplute cu
carne tocata - adica sarmale; shaorma
cu carne de porc (o mancare de
provenienta semita); language beef,
alias limba de vita.

grated, mixed with pieces of salted fish,
mayonnaise, boiled corn, vinegar, salt.
Some hilarious mistakes:

In 2 menu in a restaurant in
Novosibirsk (I won’t mention the
name) you can read: cabbage leaves
stuffed with meat balls (instead of
minced meat!), i.e. like Romanian
‘sarmale’; shaworma with pork

(a recipe of Jewish origin!); language
beef, alias tongue of beef.

CanaT “3 BapeHON 1 NPOTEepPTON CBEKSIbI C
Kyco4KaMu ConeHol pbibbl, MalioHe3a,
BapeHoW KyKypy3bl, YKCyca v COMn.
CMelUHble OWWOKN Ha NSTepky:

B MeHI0 04HOro M3 pecTopaHoB
HoBocubupcka, He cKaxy Kakoro, Bbl
MOXETEe MPOYECTb: NIUCTbS KanycTbl,
(apLumpoBaHHble pybneHbIM MScoM — B
cMmbicnie ronybupl; Wwaypma U3 CBUHWUHBI (efa
CEMUTCKOrO MPOUCXOXAEHUS);

language beef, To ecTb roBsbxuit A3bIK.







ATENA SIBERIANA
THE SIBERIAN ATHENS
CUBUPCKME AOMUHbI

Prima impresie a fost aceea de oras
troienit. Cadea zapada peste noi si peste
ceea ce purtam de 3 saptamani, de nu se
oprea.Totul era acoperit de o patura
alba si uda. Ne-a salvat un trenulet

tras de un tractor, ce a remorcat metrii
cubi de bagaje. Cladiri de lemn,
colorate si extrem de traforate

se ntind Tn fata ochilor nostri.

Orasul se afla de peste 300 de ani, la
confluenta raurilor Angara si
Ushakovka (Ida). Datorita frumusetii
cladirilor sale, a fost denumit ,,Atena
siberiana”. La aproximativ 70 de
kilometri de oras se intinde Baikalul,
cel mai mare lac de apa dulce din lume.
Se spune, ca locuitorii de pe aceste
meleaguri canta ceea ce vad. Parerea
noastra este ca au cele mai frumoase
cantece din lume. Un specific al zonei
siberiene este mestesugaritul in coaja
de mesteacan: tot felul de obiecte
trebuincioase, chiar si icoane.

Baikal — zona turistica: ski-gliding, sanii

My first impression was that of a snow-
bound city. Snow had been falling on us
and what we had been wearing for the
last three weeks. It refused to stop.
Everything was covered in a large wet
blanket of white.We were rescued

by a small train pulled by a tractor that
carried our masses of luggage.

Wooden buildings, colourful and
decoratively carved, spread out before
our eyes. For over 300 years the city
has been at the confluence of the Angara
and Ushakovka rivers. Thanks to the
beauty of its buildings, it was named the
“Siberian Athens*. Some 70 kilometres
from the city there is Lake Baikal, the
largest body of fresh water in the world.
It is said that inhabitants of these parts
sing about what they see. If this is true,
they must have the most beautiful songs
in the world.This part of Siberia is
renowned for its crafts made of birch
bark, all sorts of useful items and even
icons.

MepBoe BreyaTNeHNe - 3aHECEHHbIN CHEroM
ropog. CHer nagan 6e30CTaHOBOYHO Ha Hac
1 Ha TO, Mbl BO3UNM C CO6OV TpW Heaenu.
Bce 6b1110 NOKpbITO 6€/1biM ¥ MOKPbIM
0fesanoM. Hac cnac TpakTop € Tenexkamu,
Ha KOTOPOM Mbl NepeBe3nn KyboMeTpsbl
6araxa. MNepea HawuWMK rnasamu psabl
pasHOLUBETHbIX AepeBSHHbIX JOMOB CO
MHOXXECTBOM Pe3HbIX HaSIMYHUKOB.

lopoa ctouT 6onee TpexcoT neT Ha
cnvsHUM pek AHrapbl 1 Ywakosku (Uabl). 3a
KpacoTy CBOMX 3faHuii ropog 6bii npo3BaH
«Cnbupckne AduHbI».

Ha pacctosiHnn npubnusutensHo 70-Tu
KWSIOMETPOB NpOCTUpaeTcs camoe 6onbluoe
npecHoe 03epo B Mupe - balikan. FoBopsT,
YTO XXUTENN 3TUX MECTO MOKOT, YTO BUAST.
Mo HaleMy MHEHMWIO Y HWX CaMble KpacuBble
B MUpe necHu. OfHa 13 ocobeHHoCTel
Cubunpu — U3roToBIEHNE U3AENUIA U3
6epecTbl. U3 Hee aenaloTcs pasHoobpasHble
nonesHble NpeaMeThl U AaXe UKOHbI.
Balikan — TypuCTUYeckasi 30Ha: KaTaHWe Ha




trase de caini, cazare ieftina deocamdata,
motosanie, ATV-uri, calarie, amabilitatea
localnicilor, baie (,,banya) ruseasca,
telescaun, iarna ski montan.

In plus, galeria de arti de la Listvianka.
Alici l-am cunoscut pe artistul Yurii.

El reinvie mortaciuni metalice din care
creeaza lucrari de arta. Curtea casei sale
e un muzeu. Casierita este un borcan de
sticla, n care vizitatorii — daca vor — pun
ceva banuti. Poarta muzeului este intot-
deauna deschisa, avand afisat pe ea,
telefonul artistului.

La Taltj, localitate pe malul raului Angara,
ni s-a taiat rasuflarea, cand am vizitat
Muzeul de Arhitectura Rurala si Etno-
grafie. Acolo, troienite in zapada,

zac casele autentice — izbe si biserici

de lemn — ale colonistilor rusi si ale
bastinasilor evenci.

Tourism in Baikal: ski-gliding, sleighs
pulled by dogs, accommodation still
cheap, jet skis, quad bikes, horse riding,
local hospitality, Russian baths (“banya”),
chair lifts, winter skiing. There’s also an
art gallery in Listvyanka, which is where |
met the artist Yurii. He brings dead
metallic corpses back to life, creating
works of art. The courtyard of his house
is a museum.The cashier is a glass jar
into which visitors — if they want — may
drop a few coins. The gate to the muse-
um is also open and has a notice on it
giving the telephone number of the
artist.

At Taltzi, on the banks of the river
Angara, we were left breathless after
seeing the Museum of Rural Architecture
and Ethnography. Here, covered in snow,
lie the original houses — izbas and
wooden churches — of the Russian
colonialists and Evenkian population.

6yepe ¢ napaliloTOM BMECTO napyca, Ha
cobaubmnx ynpsikkax, cCHeroxogax,
KBaApOLMKIIaX, KOHHbIE MPOryfKu, pycckas
6aHsl, PyHUKyNep, 3MMON ropHble JbIXK,
NPUBET/IMBOCTb MECTHbIX XUTENen un
[eLleBoe rnoka npoXxusaHue.

K ToMy >xe XyaoxecTBeHHas ranepes B
JlnctesaHke. TaM Mbl MO3HAKOMWUANCH C
XYyAOXXHUKOM HOpueM. OH Bo3poxaaeT
MEeTanIMYecKnin xiam, U3 KOToporo Aenaet
HacTosiLuMe Npou3BeaeHns uckyccTaa. [sop
ero aoma 3To Mysel. Kacca npeacraensiet
Co60I CTEKNSHHYIO BaHKy, B KOTOPYIO
NoceTUTENM NPU XeNaHUW KnagyT AEHEXKY.
BopoTa My3es Bceraa OTKPbIThbl U Ha HUX
HanucaH TenedoH XyA0XKHMKa.

B Tanbuax, nocenke, pacnosioXXeHHOM Ha
6epery AHrapbl, y Hac cnepsno AbixaHue,
Koraa Mbl nocetTunu Mysein AepeBeHCKoi
KynbTypbl 1 6biTa. Cpean CHeros Tam
BbICSTCS HacTosILLMe AoMa — u36bl 1 LepKBK
PYCCKMX noceneHueB 1 KOPEHHOro
HaceneHnst — 9BEHKOB.



COOPERATIVA ,,ARTA Si
PRECIZIE*

Artistii din Irkutsk: Serghei Aloian,
Alexandr Muraviov, Serghei Sipitin.
Uniunea Artistilor Plastici — foarte bine
organizata, galeria cu lucrari de vanzare
ale lucrarilor artistilor fosgaia continuu,
plind ochi cu de toate.

Cea mai puternica filiala a Uniunii
Artistilor Plastici din Irkutsk este cea a
artelor decorative. Uniunea Artistilor
Plastici, cu ajutorul sponsorilor,
organizeaza Festivalul de Arta Grafica;
ultima editie a avut loc n 2006.

Muzeul Regional de Arta din Irkutsk
editeaza albume despre exponatele sale,
tiparite la o calitate exceptionala;
depoziteaza si expune peste 50.000 de
lucrari si obiecte de arta.

Colectia muzeului a fost initiata de
V.PSukaceyv, descendent al unei familii
nobiliare din Petersburg si al unei familii
de negustori, Trapeznikov, din Siberia; el a
fost si primar al Irkutsk-ului timp de 30
de ani, incepand cu anul 1885;

THE “ART AND PRECISION”
COOPERATIVE

Artists from Irkutsk: Sergey Aloian,
Alexander Muraviov, Sergey Shipitzin.
Union of Plastic Artists — very well
organised, gallery of works for sale,
packed and teeming with people.

The most powerful branch of the Union
of Plastic Artists in Irkutsk is the
decorative arts. The Union of Plastic
Artists, with the help of sponsors, stages
the Festival of Graphic Art (last held in
2006). The Regional Art Museum in
Irkutsk publishes catalogues of its
exhibits that are of exceptional print
quality; it exhibits and has in storage
over 50,000 items and pieces of art.
The museum collection was begun by
V. P. Sukachev, who was the descendant
of an aristocratic family from

St. Petersburg and a family of merchants
called Trapeznikov from Siberia; he was
also the mayor of Irkutsk for a period
of 30 years, beginning in 1885; he
sponsored the expedition by

KOOMNEPATUB ,,UCKYCCTBO U
CbIHOBbSI““

WpkyTckue xynoxHuku: Cepreit AnosH,
Anekcanap MypasbeB, Ceprei LUMnmubIH.
Co103 XyAOXHMKOB O4€Hb XOPOLLO
OpraHu3oBaH, a B CasioHe, MOSIHOM
BCAYECKMMM paboTaMu XyAOXKHUKOB, BEYHast
cyeta. Camoe cepbe3Hoe oTaeneHve Corosa
XYAOXHWUKOB MPKyTCKa 3TO AeKopaTUBHOe
nckycctso. C nomoLubio crnoHcopos CX
opraHusyeT ®ectuBanb rpacduyeckoro
MCKYCCTBA; nocneaHuii coctosincs B 2006-m
roay. VIpKyTCkuiA XyZi0)KeCTBEHHBIN My3el
BbINyCKAET NPeKpacHOro Kayectsa anbboMmbl
0 CBOMX 3KCMOHaTax; XpaHWT 1 BbICTaBNseT
6onee 50-1 Tbicsy paboT 1 NpegMeToB
nckyccrsa. Konnekumsa myses 6bina
M3HavanbHO cobpaHa B.MM. CykayesbiM,
BbIXOZALEM U3 apUCTOKPaTUYECKOW CEMbU U3
Metepbypra n ceMbu Kynuos
Tpane3HukoBsbIX U3 Cnbmpw; oH 6bin
rybepHaTopom MpkyTcka B TeueHne 30-u
neT, HaumHas ¢ 1885-ro roga; oH
CroHcupoBan akcreanumio I.H. MoTaHnHa 1 E&)




a sponsorizat expeditia lui G.N. Potanin
si a lui N.M.Yadrintsev in China, Tibet si
Mongolia.

Lucrarile achizitionate de el pentru
colectia muzeului, direct din atelierul
artistului dorit sau la licitatii, strabateau
cu trenul, peste 5000 de kilometri, de la
Petersburg pana la Irkutsk.

Dupa 1917, muzeul si-a imbogatit
colectia cu opere de arta orientala din
China, India, Mongolia; tot atunci muzeul
a primit un numar considerabil de lucrari
de la Fondul de Stat al Muzeelor din
Rusia.

Sunt incurajate donatiile particulare; se
organizeaza chiar expozitii in muzeu
numai cu obiecte donate.

GASRTONOMIE

Irkutsk

Un platou compus din: buciti de fileu
de peste alb — omul, din familia
coregonilor, peste rosu — syomga, icre
negre si rosii, ou fiert, marar, patrunjel,
seminte de cedru siberian, masline, unt,
lamaie, maioneza.

Alt platou compus din bucati de fileu
de peste omul, afumat la rece, lamie,
masline, unt, ou fiert, ceapa rosie dulce,
cascavaluri moi si tari, taiate subtire,
branza cu mucegai verde in susan,

nuci, struguri fara samburi, sos de
branza iute si sarata (ca o branza de
burduf de la noi).

Am mancat cu mare placere crutoane
prajite, cu mult usturoi, foarte sarate.
Cu bere!!!

Salatd din sfecla rosie, cu peste marinat
si taiat cuburi, cartofi fierti, maioneza,
asezonate cu ceapa rosie.

G. N. Potanin and N. M.Yadrintsev to
China, Tibet and Mongolia. The works
acquired by him for the museum collec-
tion, straight from the workshop of a
chosen artist or by auction, travelled by
train a distance of over 5,000 kilometres,
from St. Petersburg to Irkutsk.

After 1917, the museum added to its
collection oriental works of art from
China, India and Mongolia; in the same
period, the museum acquired a significant
number of works from the Russian State
Museum Fund. Private donations are
encouraged; special exhibitions are even
held featuring only donated works.

GASTRONOMY

Irkutsk

A plate of slices of white fillet of fish of
the coregon family (omul), red fish
(syomga), red and black caviar, boiled egg,
dill, parsley, Siberian cedar pine nuts,
olives, butter, lemon, mayonnaise.
Another plate of pieces of filet of omul
fish, dry smoked, lemon, olives, butter,
boiled egg, sweet red onion, thinly sliced
soft and hard cheeses, blue cheese with
sesame seeds, nuts, seedless grapes and
sauce made of spicy and salty cheese like
brinza de burduf (cheese made in a
leather sack) in Romania.

With great pleasure we ate fried crou-
tons with lots of garlic and salt —
accompanied by beer!

Beetroot salad, with marinated fish cut
into cubes, boiled potatoes, mayonnaise,
seasoned with red onion.

By chance, tens of thousands of

H.M. SapvHueBa B Kutaii, TMGET u
MoHronuio. PaboTbl, KynneHHble UM ans
KOMNeKUMM My3est UM B MacTepPCKOM
NOHPaBMBLLEroCs XyAOXHMKA UK Ha
ayKUMOHax, npoaenbiBanu nyTb ASIMHOM 5
TbICSY KMNOMeTpoB OT lNeTepbypra oo
WpkyTcka. Mocne 1917-ro roga mysein
MOroJIHUIT CBOKO KOSIIEKLIMIO
npouseeaeHnaMun uckyccrea us Kurtas,
WMHaum, MoHronum; Toraa xe Mysen
NoNy4Ynn 3HaunTeNbHOE KOMYECTBO paboT
13 FocyapCTBEHHOrO My3eiHoro oHaa
Poccuu. TMoolpsroTca 1 YacTHble AapeHus;
B My3ee [jaXke OpraHn30BbIBAIOTCS BbICTABKU
WCK/IOYUTENBHO M3 NoAapeHHbIX paboT.

FACTPOHOMMA

UpkyTck

Bntogo ¢ Hapeskon cdune 6enoli pbibbl
CEMENCTBA CUroBbIX — OMYJIsl, KpacHoOW
pbIbbl CEMIM, YEPHON N KPACHOM MKPbI,
NMoMWZOPOB, BapeHOro siLua, ykpona,
NeTPYLUKM, CUEUPCKMX KEAPOBLIX OPELLKOB,
MacnvH, Macna, IMMoHa, MaloHesa. Eue
0fHO 6110a0 € Kycoykamu cune omyns
XOOAHOIO KOMYEHUs, IMMOHA, Mac/uH,
Macna, BapeHoro sifiLla, KpacHoOro Caskoro
JIyKa, TOHKO MOPE3aHHbIX MSArKUX 1 TBEPAbIX
CbIPOB, POKdOpa C KYHXYTOM, OPEXOM,
BMHOrpazioM 6e3 cemeyek, CoycoM 13
MepyeHoro 1 CoNeHoro TBopora u3
0BeyYbero Mosioka. Mbl enu ¢ 6onbLUMM
YA0BOJIbCTBUEM XXapeHble CyXapuku,
06UIbHO CAOBPEHHBIE YECHOKOM M conblo. C
nmsom!!!

Canat u3 CBeKJIbl ¥ Nope3aHHoW Kybukamu
ceneaky, KapToLLKO, MaiilOHE3OM U



Cu totul intdmplator am gasit la Irkutsk,
la zeci de mii de kilometri de Europa si
de Cuba, zahar de trestie, cu care ne-am
indulcit cafeaua de dimineata.

Cat timp va plimbati prin oras, puteti
mesteca chewing gum siberian — de fapt,
un produs foarte natural. Este seva de
cedru si are un gust specific, care nu
poate fi descris.

Trenul Irkutsk — Habarovsk

Salatd Barguzin (de la denumirea data
de rusi unei etnii bastinase): mere, ardei
rosii, porumb fiert, sfecla rosie, seminte
de cedru.

Semintele de cedru au un miros si un
gust specific.

Salmonida (Gorbusa) la cuptor, morcovi,
maioneza, ceapa.

Plantd de mestecat (limonnik) un fel

de intdritor (ce anume intareste?),

o radacina cu gust de lamaie.

Ghebe marinate, cu ceapa si peste (un fel
de biban).

kilometres from Europe and Cuba,

we found cane sugar, which we used

in our morning coffee.

While walking through the town you can
chew Siberian chewing gum, which is in
fact a very natural product made of
cedar sap that has a specific taste that
defies description.

Train from Irkutsk to Khabarovsk
Barguzin salad (the name is taken from
the name given by the Russians to a
native ethnic group): apples, red peppers,
boiled corn, beetroot, cedar pine nuts.
Cedar pine nuts have a specific smell
and taste.

Baked fish of the salmonidae family
(gorbush), carrots, mayonnaise, onion.
Plants for chewing (limonnik), a fortifier
(who knows what it fortifies?), a root
with the taste of lemon.

Marinated fungi, with onion and fish

(a type of perch).

KpacHbIM NykoM. COBEPLLEHHO Crly4aliHO Mbl
Hawwm B MpKyTcke Ha pacCTosHUM AeCSTKOB
TbICSIY KMNOMETPOB OT EBponbl 1 Ky6bl,
TPOCTHMKOBBIN Caxap Ans yTpeHHero kode.
Bpozsi no ropoAy Bbl MOXETE MOXeBaTb
CUBMPCKYIO MPUPOAHYIO XKeBaTesNbHY0
pe3wvHKy, KoTopasl AeflaeTcs U3 CMosbl
XBOVHbIX A€PEBLEB U UMEET 0COBEHHBIN,
HeonucyeMmbli BKYC.

Moe3a UpkyTck — XabapoBck

Canat «baprysuH» (Ha3BaHHbI/ MO UMEHM
MECTHOrO HaceneHusi, AaHHOIO PyCCKUMM
noceneHuamn): s610KkM, Cnagkuii nepe,
NnoMnAOpbI,BapeHast Kykypysa, CBeKkna,
KeApOBble OPEeLLKM.

KenpoBble opeLluku MetoT cneunduryeckuin
BKYC W 3anax.

KonueHas kpacHas pbiba (ropbywa),
MOPKOBb, MaloOHe3, NyK.

XeBatenbHoe pacTeHne IMMOHHUK CO
BKYCOM /IMMOHa — BPOAe 3HepaKai3epa,
[NS KaKWX YacTeil Tena — HEMOHSTHO.
MapuWHOBaHHbIe onsiTa € JIyKOM U pbi6oi
TVMNa OKYHS. 37







LACUL FANTA
THE RIFT LAKE

O3EPO, BbIPESAHHOE B 3EMHOM KOPE

Am plecat de la Irkutsk, pe un drum
serpuit, care nu se mai sfarsea.

Si la 45 de kilometri de Irkutsk, am
intrat intr-un muzeu al satului.

Case si morminte de samani
pretutindeni, deoarece populatia de aici
practica samanismul. Ingropate in zipadi,
zac iurte si morminte din lemn.

Dupa un drum sinuos si case din butuci,
am ajuns la un ponton. Raul Angara!
Curge din lacul Baikal si se varsa in
Fluviul Enisei, ajungind in Oceanul
Inghetat de Nord. Lacul — ozero in limba
rusa — poate si de aici vine cuvantul
miezer”, care inseamna in limba romana
apa de munte statitoare si adanca,

ne primeste circumspect. Un defileu de
stanci fi pazeste oglinda. Doar in locul,
de unde Angara se scurge, incepe sa se
vada apa. La mijlocul torentului, o stinca
mititica — Stdnca $amanului — se iteste si
pazeste imprejurimile. O legenda spune
ca aceasta gura de iesire a raului nu
ingheata niciodata.

We left Irkutsk on a winding road which
seemed to go on for ever. 45 kilometres
outside Irkutsk we entered a village
museum. There were houses and tombs
of shamans everywhere, since the
population in these parts used to

practice Shamanism. Covered in snow, we
caught sight of yurts and wooden tombs.
After more winding road and passing
some log houses we reached an
observation platform.The Angara River
flows out of Lake Baikal before joining the
Yenisey River and flowing into the Frozen
Ocean of the North.The lake (ozero in
Russian and maybe also the source of the
Romanian word iezer, meaning a station-
ary and deep body of water) welcomes us
with suspicion. A rocky gorge guards its
frozen reflective surface. Only where the
Angara begins, do we start to see the
water. In the middle of the streaming
water, a small rock, known as the Shaman
Rock, appears momentarily, a guardian of
the surroundings. Legend has it the mouth

Mbl Bblexanu n3 MpkyTcka no 6eckoHeyHoMy
W3BUSINCTOMY LLIOCCE.

B 45-n kunomeTtpax ot MpkyTcka Mol
0OCTaHOBMNMCL B KpaeBegyeckoM Mysee.
MoBctoay LamMaHCcKme AoMa U MOrUbl,
MOCKOJIbKY MECTHOe HaceneHue
MCNOBEA0BAJIO LIAMaHCTBO. 3aCHEXEHHbIE
OpTbl U AepeBsiHHbIe rpobbl, KOTOPbIE He
3aKanblBalOTCS B 3eM/1I0, @ OCTaBNAOTCA Ha
NoBepXHOCTM. Mpoias no U3BMIUCTOM
fopore MMMo 6peBeH4YaTbiX AOMOB, Mbl
oKasanucb Ha npuyane. Peka AHrapa! OHa
BbITEKaeT U3 o3epa balkan v Bnagaet B
EHWCell, KOTOPbIN 3aKaHYMBAET CBOW MyTb B
CeBepHOM NnefoBUTOM okeaHe. O3epo
Baiikan — BUAMMO OTClOAA M PYyMbIHCKOE
CNIOBO «iie3ep», 03Havatollee rybokui
rOpHbIVi BOAOEM C HEMOABMXKHOW BOZON —
BCTPEeYaeT Hac C nofo3peHneM. FopHoe
ylienbe OXpaHseT rMagb ero 1efoBoro
nokpoBsa. TONbKO TaM, rAe BbITEKAET U3 HEro
AHrapa, sugHa Boga. lMocpean notoka
BO3BbILLAETCA MasieHbKas ckana —




Alta spune ca o fac spiritele lacului - foci
de apa dulce (nerpa), singurele de acest
fel din lume.

Suprafata aparent linistita a lacului,

se intinde la nesfarsit. In depirtare sunt
munti si pana acolo, fuioare de ceata.
Sub zapada viscolita, gheata neagra!

Unii trec cu magsinile peste lac, ca sa

scurteze drumul dintre un orasel si altul.

Nu am putut sa intelegem dimensiunile
lacului si violenta vartejurilor de zapada,
pana cand nu ne-am plimbat pe lac

cu un motoglisor si nu am respirat

in fati vantul. in asemenea momente

ti se taie respiratia si cei care conduc
glisorul, fac tot ce pot ca sa-ti dea fiori.
Se poate practica orice sport si
tratament de iarnd - sauna finlandeza,
banya ruseasca (o sauna umeda si cu
autoflagelare pe spate cu maturici de
mesteacan), moto-sanie, ski-gliding,
calarie, sanie trasa de caini, inchiriere de
ATV-uri, ski montan, toate asezonate

cu vodka si peste endemic — omul —,
afumat la rece. In plus, Muzeul de Stiinte
ale Naturii un spectacol cu foci dresate.

of the river has never frozen over and
attributes this phenomenon to the spirits
of the lake, fresh water seals (nerpa), the
only seals of their kind in the world. The
seemingly calm surface of the lake
stretches out endlessly. In the distance
there are mountains, blankets of mist
hanging in front of them. Beneath the
snowdrifts there is black ice! Some
people are crossing the lake by car, short-
ening the distance between one city and
another.We were unable to comprehend
the size of the lake and the violence of
the snowstorms until we took a trip over
the lake by hovercraft and felt the wind in
our faces. At moments like this you are
literally left breathless, and the crew of
the hovercraft do their best to send an
extra shiver down your spine. Here the
visitor can practice all types of sport and
winter health cures: Finnish sauna, Russian
steam baths, called banya (a humid sauna
and self-flagellation of the back with
whisks of birch branches), snowmobiles,
ski-gliding, horse riding, sleighs pulled by
dogs, quad bike rental, skiing, all served

LLIaMaHCKuMiA KaMeHb, KOTOpbI OXpaHseT
OKPECTHOCTU. B MecTe, rae BbiTeKaeT peka,
BOZAA HUKOrAA He 3amep3aeT. 1o oAHoi 13
nereHs, 3To AenatoT Ayxu o3epa —
NPECHOBOAHbIE THONIEHU HEprbI,
€QVHCTBEHHbIE B CBOEM POAE B MUpE.
BHeLlUHe criokolHasi MoBepXHOCTb 03epa
NpocTMpaeTcs A0 ropu3oHTa. Baaneke 3a
ky6amMu TymaHa BUAHBI ropsbl. Moa
BbIBETPEHHbLIM CHErOM — /e YepHoro Lpetal
HeKOTOpre €344T Ha MallnHax no nbay
03epa, YTobbl YKOPOTUTL AOPOrY OT OAHOrO
ropoaka Ao apyroro. Ham He yaanoch
MOHSTb Pa3Mepbl 03ePa W CUJTY CHEXHBbIX
6ypb [0 Tex Mop, Moka Mbl He MPOKATUINCh
Mo HeMy Ha Be3aexofe Ha BO3AYLUHOM
noayLlike n He no4vyBCcTBOBa/IN Kak BeTep
6beT B MUO. B Takne MOMeHTbI y Tebs
3axBaTbIBAET AyX, a Wwodepbl AenaloT Bce
BO3MOXHOE, YTObbl OBECTN TebS A0 APOXKM.
TaM MOXHO 3aHUMaTbCS NOOBLIM CMOPTOM U
[enaTtb 3uMHWe npoueaypbl — UHCKYHO
cayHy, pycckyto 6aHo, Nporynku Ha
CHeroxofe, kaTaHue Ha CaHsiX C MapallloToM
BMECTO Mapyca, KOHHble NPOrysiku, kaTaHue
Ha cobaybux yrnpsikkax, KBaapoLMKiax,



Enorma oglinda de gheata este
inconjurata de mici localitati, ai caror
locuitori fac tot ce pot ca sa-ti ofere

un timp de neuitat. Este de fapt o iesire
din timp, deoarece luciul inselator al apei
te face sa intelegi de ce Alexandru cel
Mare — Iskander — a crezut ca aici se
termina Pamantul si incepe Oceanul.

Printre altele:

Baikalul are o suprafata si o adancime

de mii de metri, inghetati 7 luni pe an.

in mijlocul lacului existd o insuld — Olhon
— care mai tot timpul anului este insorita.
Alici, mi s-a explicat, ca nu ploua si nu
ninge niciodata.

Artistii din Irkutsk vin pe aceasta insula
sa picteze en pleine-air.

Alte guri spun ca aici se afla mormantul
— numarul X — al lui Ginghis Han.

with vodka and the local indigenous fish,
omul, cold smoked. On top of this there
is the Museum of Natural Sciences and
live seal shows.The enormous mirror of
ice is surrounded by small towns whose
inhabitants stop at nothing in making
your stay unforgettable. The whole expe
rience is like stepping outside of time,
and when you see the deceptive surface
of the water you understand why
Alexander the Great, known also as
Iskander, believed that this was where
the Earth ended and the Ocean began.

Other facts:

Lake Baikal has a surface area and depth
of thousands of metres and is frozen
over for 7 months of the year.

There is an island in the middle of the
lake called Olhon that enjoys almost per-
manent year-round sunshine. Here, | was
told, it neither rains nor snows.

Artists from Irkutsk visit this island to
paint en plein air.

Some say the burial site of Ghenghis
Khan is located there.

rOpHbIE NbIXKKM, U BCE 3TO MO BOAKY U pbiby
3HAEMWK — OMYJ1b, XONI0AHOr0 KonyeHus. K
TOMy ke, My3eii eCTECTBEHHbIX HayK U
npeacTaBfeHne ¢ ApeccMpoBaHHbIMU
TioneHsMu. OrpoMHoOe NpOCTPaHCTBO,
MOKPbITOE NbJIOM, OKPYXXEHO He6OoNbLIMMK
HaceneHHbIMU MyHKTaMu, rae MeCTHble
XWUTENN AeNnaloT BCe BO3MOXHOE, YTOObI
NpoBeAEeHHOE TaM BpeMsl OCTanoch
He3abblBaeMbIM. Ha camoM gene, 3To 6erctso
13 BPEMEHW, NOCKO/IbKY 06MaHumMBbLIN Bneck
BOAbI 3aCTaBnseT Tebs NoHATb, noyemy
AnekcaHap MakeaoHCKUIA cYnTan, YTo 34echb
3aKaH4MBaeTCs 3eMNst U HaunHaeTcs OkeaH.

KcraTtu:

Mnowaak 1 rnybuHa balikana nsmepsieTcs B
ThicA4ax MeTpoB. OH MOKPbIT NbAOM 7
MecsueB B roay. lNocpeanHe HaxoamuTcs
ocTtpoB OnbxoH, rae B noboe BpeMs roga
conHeyHas noroaa. Kak Ham 06bscHUIN, TaM
HVMKOrAa He UAET AOXAb U CHEr.
XynoXHMKM 13 VpKyTCKa npuesxatoT Tyaa,
4yTO6bl pUCOBaTb Ha MieHepe. [0BOPAT, UTO
TaM HaxoAuTCs OfHa U3 AecaTU
npeanonaraemMbix Morun YuHrus Xaxa.
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GASTRONOMIE

Baikal

Peste, mare, rosu (keta) — o salmonida
afumata la rece. De dorit a se
consuma cu vodca, pe platosa de
gheata a Baikalului.

Raskolotka — mancare preferata de
localnici. Se prepara din pestele

omul crud, peste care se presara
condimente si sare. Sa traiasca gheata!
De orice fel. Se mananca inghetat,
despicat cu toporul.

Salatd de mere, cascaval, maioneza,
usturoi, sare, ceapa.

Icre de Harius — Thymallus vulgaris —
(rosietice, mici, nu prea sarate si

nu atat de agresive la gust ca icrele
de somon) si icre de Omul (galbui,
mici si tari, pocnesc in dinti — se
aseamana cu cele de stiuca).

Omul afumat la cald (cumparat de sub
tejghea, in piata din Listvianka).

Salatd de calamar, cu maioneza, ceapa,
creveti si sare.

GASTRONOMY

Baikal

Fish, large, red (keta) — a cold smoked
fish of the salmonidae family. Best eaten
with vodka on the frozen surface of
Lake Baikal.

Raskolotka — the locals’ favourite food.
Made from raw omul fish, with spices
and salt scattered over it. Long live ice!
Of all kinds! This dish is eaten frozen,
cleaved open by axe.

Salad made of apples, cheese, mayon-
naise, garlic, salt, onion.

Harius caviar (Thymallus vulgaris), red-
dish, small, not very salty and not as
aggressive in taste as Salmon caviar)
and Omul caviar (yellowish, small and
hard, bursts between your teeth;
resembles pike eggs). Hot smoked
omul (bought below the counter from
the market in Listvyanka).

Calamari Salad, with mayonnaise, onion,
shrimps and salt.

Calamari Salad with mayonnaise, cream,
garlic, salt — all marinated with lots of
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FACTPOHOMMUA
Baiikan

KpynHasi kpacHas pblba keTa U3 ceMelicTBa
NOCOCEBbIX, XONIOAHOMO KOMYEHWSI.
XenatenbHo ynotpebnsTb ee C BOAKOW Ha
nbay balkana.

«PackonoTka» — nobumoe 6511040 MECTHBIX
XuTenei. OHO rOTOBUTCS U3 CBEXEN PbiObI
OMyJIsl, MOChINAEMOro CreumsiMu 1 CoblO.
[a 3ppaBscTtByeT nea. B nobom Buae. dta
pbiba noeaaeTcs 3aMOPOXKEHHOM,
nopy61IeHHON TOMOPOM.

Canat u3 6510K, Cbipa, MaloHe3a, YeCHOKa,
nyKa u conu.

Mkpa xapuyca — Thymallus vulgaris
(po3oBaTas, Menkasi, He O4eHb coneHas, u
He Takasl arpeccuBHasi Ha BKYC, Kak
KpacHas), ukpa omynsa (>kentosaTas,
MerKasi, XXecTKoBaTasi U XpycTaiwas Ha
3ybax, noxoxas Ha LLyu4bto).

OMy/b ropsiyero konyeHust (KynieHHbIn ns-
noZ npunaeka Ha pbiHke B JINCTBSIHKE).
CanaT 3 KanbMapoB C MallOHE3OM, JTYKOM,
KpeBETKaMW U COJblO.



Salata de calamari cu maioneza,
smantana, usturoi, sare — toate
marinate cu multa ceapa —,

paine neagra de secara.

Se bea ,,vudka“ rece cu miros de
matisori (produsa in Ucraina) si
vodka Baik (productie autohtona)
in banya, la lighean cu apa rece.
Hamsii crude putin sarate, cu bere

rece, la carciuma Dauria din Listvianka.

onion, black rye bread. Cold vodka
with the scent of catkins (made in
Ukraine) and Baik vodka (locally
produced) is drunk in the banya,
kept in a bucket of cold water.
Raw anchovies, gently salted, taken
with cold beer, at the Dauria bar
in Listvyanka.

CanaT v3 KanbMapoB C MallOHE3OM,
CMETaHoW, YECHOKOM, COJbIO — BCE
MapWHOBaHHOE C 60JbLINM KONMYECTBOM
NyKa, YepHbIi xnieb. YnoTpebnsieTcs B
pycckovi 6aHe C BOAKOW CO BKYCOM
6epe30BbIX MNoYeK (YKPaMHCKOro
NPOM3BOACTBA) WM MECTHON BOAKOW
«Balik», oxnaXxaeHHOW B Tasy C XOJIOAHOM
peyHol BOAOM.

CnabocorneHas xamca C X0NoAHbIM MMBOM B
3asefeHnn «[aypus» B JIMCTBSHKeE.







HABAROVSK = FRISCO KID AL ASIE]
KHABAROVSK = THE FRISCO KID OF ASIA
XABAPOBCK = ASAMATCKMM FRISKO KID

Muzeele de Stat din Extremului
Orient Rus

Muzeul, unde am expus noi, a fost
infiintat la initiativa Societatii Geografice
Imperiale Ruse in |9 aprilie 1894.

Pana in 1902, muzeul purta numele lui
N.l.Grodekov, guvernatorul general

al regiunii Priamursky Krai,

tot el deschizdnd in muzeu o librarie.
Pana la inceputul secolului al-XX-lea,
muzeul si-a expus colectiile la
Novgorod, Kazan, Chicago si Paris.

Tn acest muzeu a lucrat V.K. Arseniev,

un explorator extraordinar,

om de stiinta si scriitor. El a transformat
muzeul intr-un centru de cercetare
foarte important. Din anul 2000 muzeul
este membru al ICOM si al Uniunii
Muzeelor din Rusia. Muzeul detine peste
370 de mii de exponate, este vizitat de
peste 180 de mii de persoane anual,
organizeaza peste 2500 de excursii, cur-
suri si conferinte.

State Museums in Russia’s Far East

The museum where we exhibited was
founded at the initiative of the Imperial
Russian Geographical Society on |9th
April 1894. Up until 1902, the museum
carried the name of N. |. Grodekoy, the
governor general of the Primorsky Krai
region of Russia who opened a library
within the museum.

By the beginning of the 20th century, the
museum had already exhibited its collec-
tions in Novgorod, Kazan, Chicago and
Paris. This museum was the work place
of V. K. Arseniey, explorer extraordinaire,
scientist and writer. He transformed the
museum into an important centre of
research. Since 2000, the museum has
been a member of ICOM and the Union
of Russian Museums. The museum con-
tains over 370,000 exhibits, has over
180,000 visitors a year and organises
over 2,500 tours, courses and
conferences.

FocyfapCcTBeHHbIE My3en Poccuinckoro
fanbHero Boctoka

My3el, rae Mbl BbICTaBAS/INCh, 6bl1 OCHOBaH
19-ro anpens 1894-ro roga no MHuuMaTmee
Poccuitckoro MMnepaTopckoro
reorpaguyeckoro obuiecTsa.

o 1902-ro roga my3selt Hocun uMst H.U.
I'poaekoBa, reHepan-rybepHaTopa
Mpuamypckoro kpasi. OH Xe OTKPbIN Npu
My3ee KHWKHYIO NaBKy.

[o Hauyana 20-ro Beka My3ei nokasbian
CBOI Konnekumo B HoBropogae, KasaHnu,
Yukaro un Mapuxe.

B 3TOM My3ee paboTan BblhaloLmiics
nccnenoBatesb, yUYeHbl 1 nucatens B.K.
ApceHbeB. OH caenan u3 Mysesl KpyrHbIi
nccnenosatenbckmii ueHTp. C 2000-ro roga
My3ei sBnsietcs uneHoM MKOM u Cotosa
My3eeB Poccun. Obnagast 370 Thicayamm
9KCMOHATOB, OH eXerogHo npuHumaeT 180
ThICSIY NMoceTUTENEN U opraHu3yeT 6onee
2500-1 3KCKypCUi, KypcoB U KOH(EPEHLIMIA.




Itinereaza anual peste 11 expozitii.

Se pot vedea specii rare precum: tigrul
siberian (panthera tigris altaica), lupul
rosu, leopardul, rata mandarinka si
pestele Kaluga, din familia sturionilor,
care traieste in Amur si atinge
dimensiuni impresionante, de pana

la 5 metri lungime.

Muzeul a reconstituit habitate precum:
taiga, paduri mixte de foioase si conifere,
coasta marii Ohotsk.

Curiozitit,:i: cranii i colti de mamutji,
meteoritii din Sikhote Alin si

unicul schelet din lume al unei vaci

de mare Steller

Sectia de etnografie:

Q populatii aborigene: Nanai, Ulchi,
Udeghe, Negidal-Tsi, Orochi, Nivkhi,
Eveni, Evenk. Populatii de vanatori,
pescari, care au practicat samanism.

Q casele de lemn - izbe, imbracamintea,
icoanele, obiectele de cult religios
crestin ortodox ale exploratorilor,
pionierilor rusi.

It runs over || travelling exhibitions a
year.The museum contains some rare
species, e.g. the Siberian tiger (panthera
tigris altaica), the red wolf, leopard, the
Mandarinka duck and Kaluga fish of the
sturgeon family, which lives in the Amur
river and can grow to an impressive 5
metres in length. The museum has
reconstructed certain habitats, e.g. taiga,
mixed forests of deciduous and conifer,
and the Okhotsk coastline.

Curiosities: mammoth skulls and tusks,
the meteorites in Sikhote-Alin and the
world’s only skeleton of Steller’s Sea Cow.

Ethnographic section:

0 Indigenous population: Nanais, Ulchs,
Udeghe, Negidaltsi, Orochs, Nivkhi,
Eveny and Evenks. Populations of
hunters and fishermen who practiced
Shamanism.

0 Wooden houses (izbas), clothing,
icons, Orthodox religious paraphernalia
left behind by explorers and Russian
pioneers.

E>xxerogHo OH onpasnsieT B pa3Hble ropoaa
6onee 11-1 nepeaBMXKHbIX BbICTaBOK. 34eCb
MOXHO YBUIETb peAKMe BUAbl XNBOTHbBIX —
yccypwuiickoro Turpa (pantera tigris altaica),
6apca, yTky MaHZapuHKy, pblby kanyra,
KoTopasi obutaeT B AMype u focTuraet
BMeYaTNsoWyMX pa3mMepoB, Ao 5-u meTpos
ZAnnHoi. COTpyAHUKM My3esi BOCCO3/au
MECTHblE MEeN3aXn — Talry, CMeLlaHHble
fleca € JIMCTBEHHBIMU U XBOMHbLIMM
nepeBbsMu, nobepexxbe OXOTCKOro Mops.

[ocTronpuMeyaTesIbHOCTH:

Yepena v 3ybbl MaMOHTa, parMeHTbI
CuxoTe-ANIMHBCKOro MeTeopuTa 1
€MHCTBEHHBIV B MVPE CKENET MOPCKOW
koposbl Crennepa.

3THorpacdmueckmii otgen:

O MeCTHOe HaceneHue — HaHaliubl, yibun,
HerzasnbLbl, OPOYM, HUBXU, IBEHBI, IBEHKM.
3TO Hapoabl, 3aHUMABLUMECS OXOTON,
PbIGOMOBCTBOM U MCMOBEAOBABLUME
LIaMaHCTBO.

Q [JepeBsiHHble foMa — 136bl, 0AeXna,



Q colectia de arme recuperate dupa
batalia de la Volochaevsk (razboiul civil
din Extremul Orient Rus).

Alte departamente ale Muzeului
de Stat:

Q Muzeul de Arheologie, situat intr-o
cladire ce a apartinut negustorului B.P.
Liiben. Sint expuse lucrari datand din
epoca de piatra pand la evul mediu
timpuriu, copii dupa pietroglife. Cele mai
vechi originale au cam 8-10 mii de ani.

Q Muzeul de la Sikaci-Alian, aflat la 70
de kilometri de Habarovsk, unde sunt
prezentate obiecte arheologice si
etnografice, precum pietroglife gravate
de pe timpul unor civilizatii stravechi,
ale caror ritualuri si inscriptii nu au fost
descifrate nici pana astazi.

Q Muzeul de Arta din Habarovsk a fost
infiintat in 193 1. El detine lucrari de
iconografie, de pictura rusa incepand
cu secolul al-XVlll-lea. Sunt expuse
opere de arta create de: |.K. Aivazovski,
A.lLKuingi, PP. Veresceaghin, V.. Surikov,
V.M.Vasnetoy, LI. Siskin, I.E. Repin, LI.

a Collections of weapons recovered
from the battle of Volochaevsk (the civil
war in Russia’s Far East).

Other departments of the
State Museum:

0 The Museum of Archaeology, located
in a building belonging to the merchant
B. P. Liiben. The museum’s exhibits
include items from the Stone Age to the
Early Middle Ages as well as copies of
petroglyphs. The oldest original items are
8,000-10,000 years old.

Q The Sikhacy-Alian Museum, located
some 70 kilometres from Khabarovsk,
exhibits items of archaeological and
ethnographical interest including petro-
glyphs carved by ancient civilisations
whose rituals and inscriptions remain
undeciphered to this day.

0 The Museum of Art in Khabarovsk
was established in 1931. It contains
iconographic works as well as Russian
paintings from the 18th century
onwards. Art exhibits include works by I.
K.Aivazovsky, A. I. Kuingy, P. P.

MKOHbI, NMPeAMETbl NMPaBOC/IaBHOMO KysbTa
PYCCKMX vccnefoBaTeneii u
NepBONPOXOALEB.

0 Konnekuus opyxwus, cobpaHHas nocne
BonoyaeBckolt 6uTBbI. (IpaxkaaHckas BOMHA
Ha PoccuiickoM aanbHeM BocToke).

Apyrve otaenbl FocyaapcTBEHHOro
My3esn:

0 My3elt apxeonorMm, Haxoaswmics B
3[aHUN, HeKoraa NpUHaanexasLleM Kynuy
B.M. MobeHy. TaM BbICTaBNEHbl SKCMNOHaThI,
HauMHas C KAMEHHOro Beka U KoH4as
paHHUM CpefHeBEeKOBbEM, KOMUK
neTpornngos.

0 CaMble ApeBHWE OpUrMHanbl Kak roBopsT
uMetoT Bo3pacT 8-10 Tbicay ner.

My3elt B Cvikaumn AnisiH, pacrosioeHHbIN B
70-n KMnoMeTpoB OT XabapoBcka, rae
HaXo4saTCs apxeonornyeckme m
3THOrpaduyeckme NaMaTHUKK, HanpuMep
neTpornndbl APeBHUX LUMBUAMU3ALMI, YbK
puTyasnbl ¥ HaaNMCK 4O CUMX Nop He
paclumdpoBaHbl.

0 Xy#0XeCTBeHHbI My3eli XabapoBcka 47




Levitan, A.M.Korin, K.S.Petrov-Vodkin.

Curiozitati:

0 multitudinea de masini cu volan

pe dreapta desi se circula normal,
ca la noi.

O reclamele magazinelor sunt in limba
rusa, japoneza si chineza.

0 mai toate barurile si restaurantele
se deschid la ora 12 ziua.

Q aproape toate felurile de mancare
se prepara cu seminte de cedru.

Vereschaghin, V. I. Surikov, V. M.Vasnetoy,
I. . Siskin, I. E. Repin, I. I. Levitan, A. M.
Korin and K. S. Petrov-Vodkin.

Curiosities:

Q large numbers of right-hand drive
cars even though traffic here drives on
the right, not the left.

QO shop signs in Russian, Japanese and
Chinese.

Q nearly all bars and restaurants open
at 12 midday.

Q nearly all culinary dishes contain
cedar pine nuts.

6b11 ocHoBaH B 1931-M roay. B Hem
BbICTaB/IEHbI MKOHbI 1 XXMBOMWCb
POCCUMCKMX XYAOXHUKOB HauMHas ¢ 18-ro
BeKa. 34ecb MOXHO YBUAETbL NPOU3BEAEHUS
MCKYCCTBa, co3faHHble U.K. AliBa3oBCKMM,
AWN. Kyunpxu, MN.1. BepewarvHbiv, B.W.
CypwukoBbiM, B.M. BacHeuoBbIM, U.W.
LUnwknHeim, WN.E. PennHbiM, U.N.
JNlesuTtaHom, A.M. KopuHbim, K.C.
MeTpoBbIM-BOAKUHbIM.

[AocTronpuMeyaTesibHOCTMU:

0O MHOXECTBO MalUWH C NpaBblM pyfemM,
XOTS1 ABUXEHNE NPaBOCTOPOHHEE.

0 pekiaMa MarasvHoB Ha
PYCCKOM, SINOHCKOM W KUTAWCKOM.

0 6onbLuas yactb 6apoB U pecTopaHOB
OTKpbIBaeTcs B 12 yacos.

0 noyTn Bce 6noaa roToBsTCs €
KeApOBbIMU OpeLLKaMU.



GASTRONOMIE

Habarovsk — Dopping bar

Bere super dry, Asahi, in japoneza.
Peste paltus — halibut, la cuptor,

cu legume si sos din carne de raci.

O salmonida pe foaie de salata,

cu legume la cuptor, icre rosii, morcovi,
conopids, sfecla, maioneza, sare.

Salatd din inima de vita — bou de fapt,
fiarta bine si moale, nuca, ceapa roz,
maioneza, patrunjel, seminte de cedru.
Conopida cu cascaval tare si sarat, ras,
pus la cuptor, cu smantana, piper.
Burta de salmonide, cu sos, ulei si sare.
O salmonida — fileu uscat, cu tentacule
de calamari, uscate si dulci, cu sare.
Merisoare uscate si dulci — acrisoare.
In localitatea cu 300 de supravituitori
ai odicolonului Troya, Sikhaci — Alian,
am mancat coltunasi umpluti cu carne
de peste rosu, ceapa si mirodenii.

GASTRONOMY

Khabarovsk — Dopping Bar

Super dry beer, Asahi, Japanese.

Paltus fish — halibut, in the oven,

with vegetables and crayfish.

Salmonid fish served on lettuce leaves,
with vegetables cooked in the oven,
red caviar, carrots, cauliflower, beetroot,
mayonnaise, salt.

Salad made of well boiled heart of beef
(in fact using ox meat), nuts, pink
onion, mayonnaise, parsley, cedar pine
nuts. Cauliflower with hard and salty
grated cheese, placed in the oven, with
cream and pepper. Guts of fish of
salmonid fish, with sauce, oil and salt.

Dry fillet of salmonid, with calamari
tentacles, dried and sweet, with salt.
Dried sweet and sour crab apples.

In a village with 300 inhabitants
(survivors of the Troya Eau de
Cologne), Sikac-Alian, we ate dumplings
filled with red fish, onion and spices.

FACTPOHOMMA

Xabaposck — bap «[IonWHr» — ANoHCKoe
OYeHb CBET/IOE NUBO «ACaxu».

lMeyeHbl NanTyc C OBOLIAMM U COYCOM U3
Msica paka.

KpacHas pbiba Ha nucTe canata, C
TYLUEHbIMX OBOLLAMM, KPAaCHON UKPOIA,
MOPKOBbIO, LIBETHOM KarycToK1, CBEK/I0W,
MalOHE30M U COMbLO.

Canat 3 cepaua Tenku, Ha caMoM fene
6bluKa, XOPOLLO OTBAPEHHOIO U MSITKOFO, C
OpEXOM, KpacHbIM JlyKOM, MallOHE30M,
NETPYLUKOW 1 KEAPOBLIMM OpELLKaMU.
LiBeTHasi KanycTa C TepTbiM TBEPAbIM U
CONIEHBbIM CbIPOM, TyLUEHAS CO CMETaHOMU U
nepuem.

BptoLLKM KPACHOM pbIBbl C COYCOM,
MOACOSHEYHBIM Mac/iOM U COSblO.
KvcnosaTasi noAcyLeHHas U NoAcnalleHHas
KJTtOKBa.

B nocenke BbDKMBLUMX B TOTasIbHOM BOWHE C
0€eKONIOHOM «Tposi» Cukaun AnsH Mbl enu
NeNbMEHN C KPacHOM pbIBoi, NyKoM K
CneumsMu.







CORNUL DE AUR AL STAPANULUI ORIENTULVI
THE GOLDEN HORN OF THE MASTER OF THE EAST
30J10TOM POI’ BJIACTEJIMHA BOCTOKA

Vladivostok (,,Stapanul Orientului®,

in limba rusa) este cel mai mare oras
din Extremul Orient Rus.

Istoria sa incepe la data de 2 iulie 1860,
cand a fost construitd o fortareata in
golful Zolotoy Rog — Cornul de Aur.
Este un important centru cultural,
stiintific, un nod de transport si un port.
Partenerii sai economici principali sunt
Japonia, China, Coreea, S.U.A.
Localitatea Nahodka, situata in
apropierea orasului Vladivostok, este
cel mai mare port si terminal petrolier
rusesc la Marea Japoniei.

Aici, pescadoarele si navele

uriage ce transporta carbune ori titei,
acosteaza si pleaca din si inspre toata
lumea. Pe langa carburanti, mii de tone
de crabi de Kamciatka si de

medvedka - rac de mare - sunt

trimisi spre deliciul intregii lumi,

ca rare delicatese.

Regiunea Primorye, unde se afla orasul
Vladivostok, se poate lauda cu:

Vladivostok (“Master of the East” in
Russian) is the largest city in Russia’s
Far East.The history of the city began
on 2nd July 1860 with the building

of the fortress in the Zolotoy Rog
(“Golden Horn”) bay.

The city is an important cultural and sci-
entific centre, a transport hub and a
port. Its principal economic partners
are Japan, China, Korea and the USA.
The nearby city of Nahodka is Russia’s
largest port and oil terminal in the Sea
of Japan.

Here, fishing vessels and gigantic oil
and coal tankers dock and set sail for
destinations all over the world.
Besides fuel, thousands of tons of
Kamchatka crabs and medvedka — a
type of crayfish — are dispatched from
here to be enjoyed as delicacies around
the world.

The Primorye Region — host to the
city of Vladivostok — boasts the
following:

BnafvBOCTOK — MO-pyccku OT
cnoBocoyeTaHus «Bnagei BoctokoM» —
3TO caMmblii 60MbLLON ropos Ha Poccuiickom
panbHeM BocToke.
Ero ncropus HaumHaetcs 2-ro uons 1860-
ro roga, koraa 6blna NoCTpoeHa KpenocTb
«30/10TO POr». ITO BaXKHbIN KySbTYPHbIN,
HaYYHbII, TPAHCMOPTHLIV U MOPTOBbIN
LeHTp. Ero rnaBHble TOproBble NapTHEpSI
3T0 AnoHus, Kutaii, Kopesi n CLLA.
PacrnonoxxeHHbIi psigoM ropoa Haxoaka —
3TO KpYMHENLLMIA POCCUICKMIA MOPT 1
HedTSHOM TepMMHan Ha SINMOHCKOM MOpe.
OTTyna poibonoBeukme Tpaynepbl 1
3arpy>eHHble yrnem unm HedTbio
OrpoMHbIE CyZia OTMPABASTCS BO BCE
Yyactu ceeTa. OTTyza e OTM/IbIBatoT KO
BCEO6LLEMY YAOBOMLCTBUIO peaKue
[enuKaTechl — KaMyaTckuii kpab u
MOPCKOV paK MeaBeaKa.
MpVMOpCKUIA Kpali, FAe HaxoauTCsl ropoz
BnaZiMBOCTOK, MOXET TaKXKe MOXBacTaTbCsl:
0 6onee YeM COTHEN rop




Q peste 100 de varfuri muntoase

Q peste 1650 de rauri

Q peste 30 de cascade

0 3000 de lacuri

Q rezervatii naturale la Sikhote Alin,
Ussuriyskiy, lazovskiy.

Q populatii bastinase care de care mai
interesante si mai de greu de inteles:
Udeghe, Nanai, Orochi.

Artisti de laVladivostok:

Alexander Arsenenko — alias Serghei —
scenograf, calauza noastra prin oras,
care a creat decorul pentru

spectacolul Acarul Paun, vizionat

de noi la un teatru din oras.

Ivan Rybaciuk, inaltat la rangul de Artist
al Poporului. L-a cunoscut pe Corneliu
Baba cand acesta a fost in U.R.S.S.
Alexandr Omelcenko, artist fantastic
din Nahodka.

Andrei Kamaloy, disparut fizic,

dar prezent cu lucrari in mai toate
colectiile cu pretentii din Vladivostok.
Muzeul de Arta Contemporana, ArtEtaj,
situat Intr-o cladire moderna, in varful

a Over 100 mountain peaks.

a Over 1,650 rivers.

a Over 30 waterfalls.

0 3,000 lakes.

O The nature reserves of Sikhote-Alin,
Ussuriisk and Lazovsky.

QO Interesting native populations that are
hard to understand: the Udeghe, Nanais
and Orochs.

Artists from Vladivostok:

Alexander Arsenenko, alias Sergey —
stage designer and our guide to the city;
he created the stage design for the per-
formance of The Scapegoat we saw at
one of the theatres in the city.

Ivan Rybachuk — awarded the accolade
Artist of the People; Corneliu Baba met
him while he was in the USSR.
Alexander Omelchenko — fantastic artist
from Nahodka.

Andrei Kamalov — physically no longer
with us, but still present through his
works, which feature in just about every
important collection in Vladivostok.
Museum of Contemporary Art, ArtEtaj —

Q ceblwe 1650-t0 pek

0 6onee 30-10 BOAONAAAMU

0 3000-n o3ep

O NpupoaHbLIMK 3anoBeaHVKaMu CuxoTe
ANVHb, YCCYPUICKWIA, SI30BCKMIA.

O MeCTHOe HaceneHue ofHO Apyroro
Kpalle N HEMOHATHeW: yaeremubl, HaHanLbl,
opouu.

XynoxHukm ns Bnagusocroka:
AnekcaHap ApceHeHKO — Hall NPOBOAHWK MO
ropoay — aBTop Aekopauui ans
3aMeyaTenibHOro cnekTakns «CTpenoyHunK»,
KOTOpbI HaM yAanocb NOCMOTPETH B
ropoAckom TeaTpe. Bo3BeAeHHbIVi B paHr
HapoaHoro aptucta VBaH Poibauyk, 6bin
3HAKOM C PYMbIHCKUM XyAOXHWUKOM
KopHenuy baba, koraa TOT npuesxan B
6biBLwKI CCCP.

daHTacTUYeCKM XyaoXKHUK AnekcaHap
OmMesibyeHKo 13 Haxoaku.

AHApeii KaManoB - ¢u3nyecky yluealmin,
HO OCTaBLUMICS CPeaM HbIHE XUBYLUMX
6narogapst ceonm paboTtam, KOTopble eCTb
NpaKTUYECKN BO BCEX KOMEKLMSX



unei coline, aduna laolalta lucrari de arta
create de artistii din Vladivostok.

Modul de dispunere al acestora,

in galeriile generoase dovedea ca acest
spatiu avangardist colaboreaza cu muzee
din Europa si Asia.

Muzeul Arseniev este cel mai vechi
muzeu din Siberia de Est. $i-a deschis
portile pentru public in anul 1860,

pe strada Petru cel Mare. Detine

peste 400 de mii de exponate,

grupate in 23 de colectii.

Curiozitati:

Muzeul pisicilor.

Restaurantul Trattoria, chipurile cu
specific italian, dar... premiat de
bucatari sarbi.

Submarinul dezafectat, transformat
intr-un muzeu al gloriei militare ruse.
Acest submarin a fost scufundat de
trupele japoneze. Se pot inchiria vapo-
rase pentru plimbari prin golful Vladivos-
tok-ului si prin imprejurimi.

located in a modern building built on
the top of a mound, this museum brings
together works of art by artists from
Vladivostok. This avant-garde space
cooperates with museums in Europe
and Asia, as can be seen from the way in
which the works are displayed, in spa-
cious galleries.

The Arseniev Museum is the oldest
museum in Eastern Siberia. It opened to
the public in 1860 on Peter the Great
Street. It has over 400,000 exhibits
grouped into 23 collections.

Curiosities:

The Museum of Cats.

The Trattoria, a supposed Italian restau-
rant... run by Serbian chefs.
Decommissioned submarine trans-
formed into a museum dedicated to past
Russian military glories. This submarine
was sunk by the Japanese.

Boats can be hired to explore Vladivos-
tok bay and surroundings.

BnaavBocToka.

My3eli COBpeMeHHOro MCKYCCTBa
«ApT3TaX», PaCcrosIOXKEHHbIN B
MOZEPHUCTCKOM 3AiaHNN Ha XOnMe,
cobupaeT paboTbl XyA0XKHUKOB U3
BnaausocToka.PacnonoxeHve 3KCroHaToB B
NPOCTOPHbIX ranepesix roBOpUT O TOM, YTO
3TO aBaHrapAMCTCKOe 3aBeaeHue
COTpyAHMYaET ¢ My3esamn Esponbl 1 A3nu.
My3eli ApceHbeBa — CaMblii CTapblii My3eii B
Cunbupu. OH OTKpbLIICS ANs noceTuTenen B
1860-M roagy Ha ynuue lNetpa lMNepsoro. B
HeM XpaHsaTcs 6onee YeTblpexcoT Thicay
3KCMOHATOB, 06bEANHEHHbIX B 23
KONNEKLUMH.

[AocronpuMeyaTesibHOCTH:

My3ein Kollek. TanbsiHCKUI pecTopaH
«TpaTTopusi», NOMYUMBLLINIA NMPEMUIO. ..
Cepbckolt rmnbany NoBapos.

BbiBlUasi noanoaka, nepeaenaHHasl B Mysen
pYyCcKol BOEHHOM cnaBbl. Ero notonunm
AMOHCKME BOMCKa. TaM e MOXHO CHSITb
KaTep, YTobbl NonnasaTb MO
BnaaMBOCTOKCKOMY 3a/IMBY M OKPECTHOCTSIM.




GASTRONOMIE

Vladivostok

Calamar dulce - probabil fiert in apa

cu zahar, apoi uscat.

Calcan sarat si uscat.

Crab oceanic de Kamciatka (mare,

cu un perimetru de pana la 60 de
centimetri, de culoare rosie),

fiert in apa sarata.

Rac de apa sarata sau rac oceanic,
medvedka, fiert in apd sarata.

Icre rosii de marimea perlelor.

Pepene galben chinezesc, de plastic.
Pepene rosu, tot chinezesc,

tot de plastic.

Seminte de lotus cumparate pe drumul
dintre Habarovsk si Stapanul Orientului,
un presupus afrodisiac.

In restaurantul Shanghai din Vladivostok
am incercat sa mancam: legume
(conopida, morcovi si o alta vegetala
verde neidentificabild) prost fierte,

fara sa fie dezghetate bine, fara gust si
crude; coltunasi cu aluat clisa, umpluti
cu carne de vita, foarte tare la mestecat

GASTRONOMY

Vladivostok

Sweet calamari, probably boiled in
water with sugar and then dried.
Salted and dried plaice.

Kamchatka Crab (large, up to 60
centimetres, red in colour), boiled in
salted water.

Saltwater crayfish or Ocean crayfish
(medvedka), boiled in salted water.
Red caviar the size of pearls.

Yellow Chinese melon, tasteless.
Water melon (again Chinese and
again tasteless).

Lotus seeds bought on the road
between Khabarovsk and Vladivostok,
a supposed aphrodisiac.

At the Shanghai restaurant in Vladivos-
tok we tried to eat: vegetables (cauli-
flower, carrots and another unidentifi-
able green vegetable) that were badly
boiled and not properly defrosted,
hence tasteless and raw; semi-cooked
dumplings filled with onion and beef that
we found very tough; the only good

FACTPOHOMMA

BnaguBocTok

MoacnalleHHbIV KanbMap, BEPOSITHO
BapeHbIil C CaxapoM W MOTOM BbICYLUEHHBI.
ConeHas v cyleHasi kambana.

KamuaTckuii Mopckol kpab (OrpoMHbIi,
KPaCHbIN, AnameTpoM Ao 60-u
CaHTUMETPOB), BapeHbIli B COMEHON BOAE.
Mopckol pak — MeaBeaKa, BapeHbln B
CconeHol Boge.

KpacHas vKkpa pa3MepoM C XEMUYXMHY.
MnacTmMaccoBas KuTalnckas AblHS.
KuTalickme nomMmuaopsbl, Toxe
nnacTMaccoBble.

CuuTatolumecst Bo36yxaatoLMMy ceMeHa
NloToCa, KymneHHble Mo fopore u3
XabapoBcka oo «BnactenmHa BocToka».

B pectopaHe «LllaHxaii» BO BnagmBocToke
Mbl MOMbITANINCb NOECTb HEOBAPEHHbIE,
Heopa3MOpOXKeHHbIe U 6e3BKYCHbIE OBOLLM
(uBeTHYyO KanycTy, MOpKoBb, 6aMbyk 1
HeornpezAeneHHOro posa OBOLL, 3e/1eHOr0
LBeTa); NefbMeHW B HejoBapEHHOM TecTe C
HEXYIOLLMMCS FOBSXKbUM haplueM U NyKoM;



si ceapd; bun a fost doar sosul de soia
cu mult usturoi.
Restaurantul PORTO FRANCO cu un

decor ciudat imitand tavernele
vest-americane din secolul al XIX lea:
salata de sfecla rosie, cu prune uscate,
nuci pisate si maioneza. Foarte bun

in ciuda decorului.Tot aici,am mancat
o salata de limba fiarta de vita, cu hrean
si masline.

In atelierul artistului Serghei: painite din
faina de secar3, dulci, cascaval cu gauri -
un fel de Schweitzer, peste rosu - cea mai
buna salmonida (era vorba de keta),
salam uscat si scoici.

Restaurantul Trattoria:

Somon afumat cu ciuperci, copt la cuptor
intr-o foaie de cascaval.

Tot felul de branzeturi si de alune,
arahide cu nuci pisate.

Traktir (ce frumos nume!)

Usnoie — un amestec de carne de vita,
ciuperci, morcov, cartofi, ceap3,

usturoi, patrunjel, marar, toate coapte
in sos de smantana, avand in plus suc
de rosii si sare.

thing was the soya sauce with lots of
garlic.

The Porto Franco restaurant has a
strange décor that imitates American
Western bars of the 19th century:
beetroot salad with prunes, crushed nuts
and mayonnaise.Very good food despite
the décor. Here we also ate a salad of
boiled tongue of beef with horseradish
and olives.

In the workshop belonging to Sergey the
artist: sweet bread rolls made with rye
flower, cheese with holes in it (a kind of
Swiss cheese), red fish, the best salmonid
(keta), dried salami and clams.

The Trattoria Restaurant:

Smoked salmon with mushrooms, baked
in the oven on a layer of cheese.

All kinds of cheeses and nuts.

The Traktir Restaurant (what a
beautiful name!)

Ushnoye — a mixture of beef, mush-
rooms, potatoes, onion, garlic, parsley,
dill, all baked in a cream sauce and also
accompanied by a tomato sauce and salt.
Kvas = sour liquid made from fermented

BKYCHBIM 6bl/1 TOJIbKO COEBLIV COYC C
60/bLUMM KONIMYECTBOM YeCHOKa.

PectopaH «[MOPTO ®PAHKO» co CTpaHHbIMU
[eKopauusiMi B CTUE aMepuKaHCKMX
TaBepH 19-ro Beka: CBEKOJbHbIN canaTt ¢
YEpHOC/IMBOM, TEPTBIMU OpexamMu U
MalloHe30M. Borpeku fekopaumsM, oveHb
BKYCHO. TaM e Mbl en1 canaT 13 BapeHoro
rOBSXXbEro s3blka C XPEHOM M MacnvMHamu. B
MacTepckon XyaoxHvka Cepres: cnagkve
p>kaHble 6ynoYku, Cbip C AblpkaMu Bpoge
LLIBeiilapcKkoro, camasl BKycHasi KpacHas
pbiba KeTa, cyxas konbaca v MUAMMN.
PectopaH «TpatTopus»:

KonueHas ropbywa ¢ rpubamu, 3aBepHyTasi
B KYCOK Cblpa ¥ TyLUeHasi B lyXOBKe.
Pa3Ho06pazHbie Cblpbl C U3MeNbYEHHBIM
(yHAYKOM, apaxncoM 1 rpeLknuMm opexamu.
«TpakTup» (Kakoe 3amMevaTesnbHoe
Ha3saHue!)

«YIWHOe» — CMEeCb FOBSAWHbI,

rpvboB, NETPYLUKKM, YKPOMa, 3aneyeHHast B
CMETaHHOM COYCe, C TOMaTHOM

MacTon v Conbto.

KBac — cf1iaboankorosbHbINA HANUTOK U3




Kvas - bors din secara alcoolizat; se bea
ca berea sau se foloseste la prepararea
mancarii Okroska, ce se face din amestec
de carne fiarta, castraveti, oua fierte,
zarzavaturi taiate marunt.

Coltunasi umpluti cu carne de vita
tocata, ciuperci, cagcaval, smantana, sare,
toate coapte in oala de lut.
Restaurantul ALLEGRO:

Salatd de ton, afumat la rece, cu spanac
si branza Feta bulgareasca.

Salatda compusa din: carne de oaie la
cuptor, taiata felii, prune proaspete,
castravete si sos TKEMALY — un sos
specific Georgian.

Peste Halibut — afumat la rece, cu lamaie.
Beraria de la chei:ALE

Salata FANTASY: scoici, piept de pasare,
porumb fiert, ananas, sofran, maioneza,
leustean (ura! in sfarsit am gasit!),
chipsuri cu aroma de peste.

Salata “Chez Hans’: halibut, carne de
crab, maioneza - toate invelite in crusta
de cascaval ras si puse la cuptor.

rye; drunk like beer or used as a base
when making Okroshka — a mix of boiled
meat, cucumber, boiled egg, finely
chopped vegetables.

Dumplings filled with minced beef, mush-
rooms, cheese, cream and salt; all baked
in a clay dish.

The Allegro Restaurant:

Salad made of cold smoked tuna, with
spinach and Feta cheese.

Salad of mutton baked and sliced, fresh
plumbs, cucumber and Tkemaly sauce — a
specific Georgian sauce.

Halibut, cold smoked, with lemon.

The ALE beer salon

“Fantasy” salad, clams, chicken breast,
boiled corn, pineapple, saffron, mayon-
naise, lovage (Hurray! At last we found
it!), fish flavoured potato chips.

Salad “Chez Hans” halibut, crab meat,
mayonnaise; all wrapped in a crust of
grated cheese and oven baked.

pxaHoro xneba; NbeTcs Kak nMBo Un
MCNoNb3yeTca Ans NPUroToBAeHUs eapl
«OKpOLUKa» - MeNKO Mope3aHHON CMecu
BapEHOro Msica, OrypuoB, siiiLa, U 3eneHu.
MNenbMeHn 13 roesxxbero daplua ¢ rpubamu,
CbIPOM, CMETAHOIA, COJbtO, MPUTOTOB/IEHHbIE
B [MIMHAHOM TOpLLKe.

PectopaH «Annerpo»:

Canat 13 TyHUa XONOAHOMO KOMYeHus co
LNMHaToM 1 6onrapckol 6pbiH30M «deTa».
CanaT v3 TyweHol 6apaHuHbl, Mope3aHHOM
[0nbKaMu, CBEXMX CMB, OrypLOB U
rPy3MHCKOro coyca «Tkemanu». Pbiba
nanTyc — X0NI0AHOro KOMYeHUst C IMMOHOM.
NMuBHasa Ha HabepexHOoN - «IANb>.
Canat «®3HTe3u»: MUAUN, KypUHbIE FPYAKK,
BapeHas KyKypy3a, aHaHac, wadpaH,
MaloHes u cenbaepeli (Ypa! HakoHeu-To Mbl
ero Hawnm!). Yuncel co BKYCOM pbibbl.
Canat «Y laHca»: nanTyc, Msaco kpaba,
MaloHe3 — BCce BMECTE MOCINAETCS TEPTbIM
CbIpOM W OTNPABASIETCS B AYXOBKY.



Carciuma cu specific rusesc de
langa gara feroviara din Vladivostok
Salata de creveti, broccoli, varza de Brux-
elles, conopida, maioneza, sunca, salam de
Sibiu!!!, ton, sos de lamaie, leustean.

Un restaurantul cu nume italian,
dar cu specific nemtesc de langa
gara feroviara din Vladivostok:

Berea casei, nefiltrata.

inghe;ati de vanilie (culorile steagului
Rusiei). De remarcat intarsiile de lemn de
pe peretii restaurantului, aduse din
Germania; la fel ca si instalatia de facut
bere, aflata Tn spatele tejghelei.

Drum Vladivostok — Baikal:

Friptura de porc snitel, in ulei prost

si mult; ciuperci prajite Tn ulei si inundate
in el. Castraveti, rosii fara gust.

Cascaval moale si bun. Cognac cu gust
de spirt prost.

Vin rosu, sec. Bun.

In sfarsit ceva.

Bar with Russian food next to
Vladivostok railway station

Shrimp salad, broccoli, Brussels sprouts,
cauliflower, mayonnaise, ham, dried salami,
tuna, lemon sauce, lovage.

A restaurant with an Italian name
but serving German specialities
next to Vladivostok railway station:
Home-brewed non-filtered beer.

Vanilla ice cream (in the colours of the
Russian flag). Worthy of mention: the
walls of restaurant are decorated with
wooden inlays that were imported from
Germany, which is also true of the beer
brewing equipment located behind the
counter.

Journey from Vladivostok to Baikal:
Pork schnitzel cooked in large quantities
of bad quality oil; mushrooms drowned in
oil. Tasteless cucumbers and tomatoes.
Good soft cheese. Cognac that tasted
like surgical spirit.

Dry red wine.Very nice.

At last something good.

Pycckuii TpakTup Bo3sne
»KesIe3HOAO0POMHOIro BOK3ana BO
BnaguBocToke.

CanaT v3 KpeBeToK, 6poKKoU,
6ptoCCcenbCKON KarycTbl, LLBETHOW KanycThbl,
MaloHe3a, BETUMHbI, cansmu, TyHUa,
NIMMOHHOIO COKa W Cenbaepesi.

PecTtopaH c UTasbsiHCKMM Ha3BaHUeM,
HO C HEeMeLKOi KyXHeW Bo3Jsie
»KesIe3HOAO0POXHOIro BOK3ana BO
BnapguBocroke:

HebunbTpoBaHHOE NMBO CO6CTBEHHOIO
Npou3BOACTBA. BaHWIbHOE MOPOXEHHOE,
packpaLleHHoe B LiBeTa poccuiickoro dnara.
O6paTuTe BHYMaHWE Ha NMpUBE3EHHbIE K3
l'epMaHuy AepeBsiHHbIE MaHHO Ha CTEHaX U
Ha NMBOBApPEHHYIO MalUMHy 3a CTOVKoi Hapa.
Aopora BnaguBocTok — Baiikan

CBWHOW LWHWLENb C 6OMBLUNM KOMIMYECTBOM
M70X0ro pacTUTENbHOMO Macsa; XapeHHble
W YTOMMEHHbIE B Macre rpubbl. be3BkycHble
orypubl ¥ MOMUAOPLI. BKyCHbIN MSTKuiA CbIp.
KOHbsIK C NPUBKYCOM MNJIOXOr0 CrvpTa.
Cyxoe KpacHoe BMHO. XopoLuee.
HakoHewu-To YTO-TO NMPUSATHOE. 57







MLASTINA TRANSFORMATA IN BOMBONICA
MARSH LAND TRANSFORMED INTO SUBLIME BEAUTY
BONIOTO, NPEBPALLEHHOE B KOH®ETKY

La Sankt Petersburg e primavera.

Una capricioasa. La 30 aprilie am avut
parte de ninsoare, urmata de ploaie

si de soare.Asa se vad bine muzeele

si cladirile vechi. i sunt cu sutele:
Ermitaj (Palatul de larnd), cu o colectie
de tablouri si lucrari de arta de peste 3
milioane de exponate. Prin apropiere
se afla Apartamentul Memorial al lui
Alexandr Puskin - locul unde poetul

a trait din 1836 pana la moartea sa.
Tot acolo se afla Palatul Yusupoyv,

unde a fost asasinat Rasputin.

Puteti vizita Gradinile de Vara,

Palatul Menshikov — guvenator general,
apropiat al lui Petru cel Mare,

Muzeul Rus, situat langa Catedrala
“Mantuirea prin Sange”, care inainte

de anii 1990 era un depozit.

Catedrala Sf. Isaac, construita timp de
40 de ani, dupa planurile arhitectului
A.Montferrand, ornata cu peste 300 de
lucrari de pictura, sculptura si mozaicuri,
realizate din peste 43 de soiuri de

In St. Petersburg it’s primavera, and a
fickle one at that. On 30th April we had
snow, followed by rain, and then sunshine.
It's good weather for visiting museums
and historic houses, of which there are
hundreds. The State Hermitage (Winter
Palace), with its collection of over 3 mil.
paintings and art works. Close by there is
the Alexander Pushkin Museum and
Memorial Apartment, where the poet
lived from 1836 until his death.Also in
this area is the Yusupov Palace, the place
where Rasputin was assassinated. You can
then visit the Summer Gardens, the Men-
shikov Palace (Menshikov was a governor-
general and aid to Peter the Great) and
the Russian Museum, which is next to the
“Redemption through Blood” Cathedral,
which was used as a warehouse prior to
1990. St. Issac’s Cathedral was built over
a period of 40 years to the designs of the
architect A. Montferrand and is decorated
with over 300 paintings, sculptures and
mosaics, and features over 43 different

B CaHkT-lNeTepbypre BecHa. KanpusHas. 30-
ro anpensi Ham JOCTancs cHeronaz, rnoTom
[OX/Ab U COMHUe. B Takyto norogy nyuie
BUAHbI CTapble 3aHus U My3eu. A 1x TaMm
COTHU: 3pMuTax (3MMHMI ABOpPeL), Ybs
KOMMEKUMSt KapTUH 1 APYyruX Npou3BeaeHni
MCKYCCTBA HacuuTbiBaeT 6onee Tpex
MUJIIMOHOB 3KCMOHATOB. Mo6nm30cTu
HaxoauTcsa [lom-My3eit AnekcaHapa
MywknHa — mMecTo, rae noaT xun ¢ 1836-ro
roga o cBoeii cmMepTu. Psfom asopel
lOcynoBa, rae 6bin yout PacnyTuH. Bbl
MOXeTe NoceTUTb TaM JIeTHUIA cap, ABopeL
MeHbLUMKOBa — reHepan-rybepHaTopa,
npubnuxkeHHoro Metpa Mepsoro, Pycckui
My3€ld, pacrnosioXXeHHbI Bo3nie Xpama Crnaca
Ha Kposwu, rae Ao 1990-x rogos
pacnionarancs cknaa. Wcakuesckuit cobop,
cTpouBLMiica 40 NneT No niaHam
apxuTekTopa A. MoHbeppaHa, yKpalleHHbIN
6osiee YeM TPEMSICTaMu XMBOMUCHBLIMK,
CKY/IbMTYPHBIMM U MO3aUYHbIMU paboTamu,
Co34aHHbIMK 13 Bonee 43-x BUAOB rpaHnTa




marmura si pietre semipretioase.

Pe cheiul Nevei se odihneste
crucisatorul Aurora de pe care s-a tras
la data de 7 Noiembrie 1917, semnalul
inceperii Revolutiei din Octombrie.
Acum tace. Studenti, turisti misuna

in jurul lui, eliberati de povara
cursurilor, deoarece n Rusia se
sarbatoreste ziua de | Mai, perioada

in care noi eram acolo. Impreuni cu
cateva studente de la sectia Romana a
Universitatii din Sankt Petersburg, am
vizitat Novgorodul, un oras-cetate, care
a rezistat invaziei mongole din secolul
alXlll-lea. Aici puteti vizita casa memori-
ala a lui Dostoievski si conacul lui A.V.
Suvorov, numit si Conte de Ramnicu Val-
cea, care a murit inecat in raul mlastinos
Rabca, din Vrancea. Bisericile si muzele
din oras expun icoane extraordinare.
Pe zidurile bisericii Mantuirii, din strada
Sf. llie, se desfasoara frescele pictate in
anul 1378 de Teofan Grecul. Privim
icoanele rusesti, acoperite cu pulberi de
aur si perle si ne gandim ca totusi nu
suntem chiar atit de departe de casa.

types of marble and semi-precious stone.
Harboured on the River Neva is the
cruiser Aurora, from whose gun a shot
was fired on 7th November 1917, sig-
nalling the start of the October
Revolution. It is silent now and students
and tourists swarm around it enjoying
the Ist May holiday, which coincided with
our stay. Together with a few students
from the Romanian faculty of the Univer-
sity of St. Petersburg, we visited Nov-
gorod, a fortress city that withstood the
Mongol invasions of the 8th century.
Here you can visit the memorial house
of Dostoevsky and the manor house of
A.V. Suvorov, who, also known as the
Count of Ramnicu Valcea, drowned to
death in the marshy waters of the River
Rabca in Vrancea. The town’s churches
and museums contain some extraordi-
nary icons.The walls of the Redemption
Church in St. Elijah Street reveal frescoes
painted in 1378 by Teofan the Greek. On
seeing the Russian icons covered in gold
dust and pearls, we realise we are not,
after all, so far from home.

1 MonyAparoueHHbIX kaMHel. Ha
HabepexxHo HeBbl MoKouTCS Kpencep
«ABpopa», KOTOpbIN Jan 3ann Havana
OKTS6PbCKOV peBosOUMK 7-T0 HOA6PS
1917-ro ropa. HelHye OH MONuuT. TypucTbl,
CTYZEHTbI, 36aBMBLUMECS OT NEKUMIA, CHYIOT
TaM, MocKonbKy B Poccun npasgHyeTcs
MepBomaii, korga Mbl TaM 6binu.

BmecTe co cTyaeHTKaMu pyMbIHCKOrO
otaenenusi CaHkT-MeTepbyprckoro
YHUBEpCUTETa Mbl MOCETU/IN FOPOA-KPENoCTb
Benukunii HoBropoa, KOTOpbIi YCTOSN nepea
MOHIO/I0-TaTapCKMM HawecTsmem 13-ro
Beka. TaM Bbl MOXETE MOCETUTb JOM-My3el
[ocToeBckoro, n noMecTbe rpada
PbiMHUMKckoro A.B. CyBOopoBa, YTOHYBLUEMO B
3a60/104eHHOI peke Pbibka, B palioHe
ropoaa BpaHua. B uepkBsix 1 My3sesx ropoaa
BbICTaB/IEHbl 3aMeyaTenbHble UKOHbI. Ha
cTeHax Cnacckoro xpama Ha MnbuHcKom
ynmue MOXHO yBuaeTb dpeckn deodaHa
['peka, HanucaHHble B 1378-M roay. nsaas
Ha MO30/104YEHHbIE U YKPALUEHHbIE XEMYYroM
PYCCKME MKOHbI, HaM, pyMblHaM, KaXeTcs,
YTO Mbl He Tak Aaneko OT AoMa.



Curiozitati:

Q Puteti inchiria cai sa calariti ziua
sau noaptea, prin orasul Sankt Peters-
burg.

Q Puteti vizita imprejurimile orasului,
pline ochi cu palatele si resedintele
carmuitorilor de altadata: Peterhof,
Pavlovsk, Tsarskoe Selo, Gatchina,
Oranienbaum.

0 in timpul noptii podurile de pe Neva
se ridica.

O Piatra pe care este ridicata statuia lui
Petru cel Mare, are o greutate de
aproximativ o mie de tone.

a Coloana lui Alexandru |, realizata
dupa planurile arhitectului si ale sculp-
torului francez A. Montferrand, cu o
indltime de aproximativ 47 de metri,
aflata in fata Ermitajului, este sculptata
(si nu asamblata) intr-un singur stei de
granit, ea stand vertical datorita propriei
greutati; este cel mai mare monolit de
granit din lume.

0 Dupa ora 22.00 nu mai puteti
cumpara vodka de la nici un magazin.

Curiosities:

Q Hire horses and ride day and night
through the city of St. Petersburg.

Q Visit the surrounding areas of the city
which are bursting to the seams with
rulers’ palaces and residences of times
past: Peterhof, Pavlovsk, Tsarskoe Selo,
Gatchina, Oranienbaum.

Q The bridges on the River Neva are all
raised during the night.

Q The stone on which the statue of
Peter the Great is erected weighs
approximately one thousand tons.

Q The Alexander | Column, located in
front of the State Hermitage and built
from the plans of the French architect
and sculptor A. Montferrand, was
sculpted (not assembled) out of a single
piece of granite, which stands upright
under its own weight. At approximately
47 meters high, this is the largest granite
monolith in the world.

Q After 10 pm it is impossible to buy
vodka from any shop.

0 Dostoevsky Street is shaped like the
letter H.

[ocTronpuMeyaTenbHOCTH:
O Bbl MOXETE B35Tb Ha NpPOKaT Jiollaab
OHEM UJTN HOYbIO U NOKaTaTbCsa Mo

CaHkT-lNeTepbypry.
0 MOXHO MOCETUTb OKPECTHOCTU ropoaa,

raoe pacrosioXXeHO MHOXECTBO ABOPLIOB U
pe3unaeHUMin NPEXHUX NpaBUTeNeN:
MNeteprod, MaBnosck, Llapckoe Ceno,
[aTtunHa, OpaHuneHbaymM.

0 B HOYHOE BpeMsi MOCTbl Yepe3 Hey
NOAHMMAIOTCS.

0 KaMeHb, Ha KOTOPOM YCTaHOB/EH
namaTHuk Metpy MNepsoMy BecuT
NpUBAN3NTENBHO TOHHY.

0 AnekcaHApWICKUIA CTONM — NAMATHUK
AnekcaHapy MNepBoMy BbICOTON 47 METPOB,
6b11 co3a4aH NO NnaHaMm apxuTekTopa A.
MoHdeppaHa.

OH HaxoauTcs nepea dpMUTaxeM. ITo
caMblit 60bLLIOM MNaMATHUK B MUPE U3
€AVMHOro KaMHs1 — rpaHnTa, KOTOpbI CTOUT
BEepTUKanbHO 6narogaps cO6CTBEHHOMY
BECy.

Q nocne 10 yacoB Beyepa BaM He
YyAacTCsl KynuTb BOAKY HWU B OAHOM
MarasuHe.

Q ynmua [JoCToeBCKOro BbIrNSANUT Kak
6yksa H.

0 Ha HabepexHoi HeBbl Yepes Tpy6l,
NPO/OXEHHbIE Ha MOBEPXHOCTH,




Q Strada Dostoievski are un traseu sub O The pipes running along the banks of =~ MOXHO nepenTV TONBKO NO AEPEBAHHBIM
forma literei H. the River Neva are crossed by means of =~ MOCTKaM.

Q Pe cheiurile Nevei, conductele aflate wooden footbridges.
la suprafata se traverseaza cu ajutorul
podurilor cu trepte de lemn.




GASTRONOMIE

Sankt Petersburg

Salatd de calamari, cu maioneza si
paine neagra.

O alta salatd, orchestrata din: scoici,
creveti, somon fiert, maioneza si
mustar, nuci pisate, rugola, sare, piper.
Somon la gratar cu cascaval,

copt in oala de lut, cu patrunjel

si marar, sare, putina lamaie si piper.
Pesti cruzi, usor sarati, luati la punga
de pe strada Dostoievski.

GASTRONOMY

St. Petersburg

Calamari salad with mayonnaise and
black bread.

Another salad consisting of clams,
shrimps, boiled salmon, mayonnaise and
mustard, crushed nuts, rocket, salt and
pepper.

Grilled salmon with cheese baked in a
clay dish with parsley and dill, salt and a
dash of lemon and pepper.

Raw fish, gently salted, bought on
Dostoyevsky Street.

FACTPOHOMUA

CaHkT MeTepbypr

Canat 13 KanbMapoB C MallOHE30M U
YyepHbIM Xnebom.

[pyroii canaTt U3 MUAWIA, KPEBETOK,
BapPEHOIN KPacHOM pbibbl, MaiioHe3a,
ropymubl, TEPTLIX OPEXOB, PYrosibl, CONM,
nepua.

XapeHas Ha pelueTke ceMmra C CblpoM,
NOTOM TyLUEHast B MIMHSHOM rOpLUKE C
NeTPYLLKON, YKPOMOM, MEIKUMI KyCOYKaMm
NMMOHa 1 nepua.

Ceexas pblba KopioLKa, KynieHHas Ha
ynuue [1oCToeBCKoro.
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MOSCOVA, ORASUL BOREAL AL CELOR 7 CGOLINE
MOSCOW, THE NORTHERN CITY BUILT ON SEVEN HILLS
MOCKBA, CEBEPHbIX roPO1 HA CEMM XOJIMAX

O metropola imens3, care inghite
lacoma spatiul, atat orizontal,

cat si vertical. Fata de zgarie-norii
impersonali din fiecare oras ce se
respecta, miezul istoric al acestuia,
strabatut de raul cu acelasi nume,

iti ofera o priveliste tipic ruseasca,
asa cum am vazut-o in cartile pentru

copii sau privind colectiile de timbre.

Raul Moscova a fost si este coloana
vertebrald a acestei metropole.
Orasul poate fi strabatut, de la Est
la Vest si invers, cu vaporasul, care
pluteste pe apele tulburi ale raului
cu acelasi nume.

Orasul a fost intemeiat in 1147,

pe o colind situata la confluenta
raurilor Moscova si Neglinka.

La inceputurile sale, era o cetate
inconjurata de un gard de lemn.

A ars de nenumarate ori, pana cand,
in secolul al-X|V-lea, cneazul Dmitri

This is an immense metropolis which
feeds on space, both horizontally and
vertically. Compared with the imper-
sonal skyscrapers of any respectable
city, the historical centre of this city,
crossed by the river of the same
name, offers a typically Russian vista,
like the one we used to get from
children’s book or stamp collections.
The Moscow River has always been
the backbone of this metropolis and
the city can be crossed, from east to
west or vice versa, by boat upon its
turbid waters.

The city was founded in 1147 on a
hill at the confluence of the rivers
Moscow and Neglinka. In the early
days, Moscow was a fortress sur-
rounded by a wooden fence. It suf-
fered countless fires before, in the
[4th century, Prince Dimitri Donskoi
decided to build a fortress of stone.

OrpoMHbI Meranosuc, C XaaHoCTbio
noesarLwmMii MPOCTPaHCTBO MO rOpU30HTaIM
1 BepTUKanu. B oTnimume ot 6e3n1yHbIX
HebockpeboB ApyrMx ropoaos, y Hero
COXpaHWICsl NepecekaeMblii OAHOMMEHHOW
PEKOV TUMUYHO PYCCKUIA UCTOPUYECKMIA
LIEHTP, KOTOPbIV BbIFSAUT TaK e, KakuM
Mbl BUAENW €0 B AETCKUX KHUXKKAX WUn
KOMNEeKUMSAX MapoK.

MockBa-peka 6blna 1 octaeTcst «xpebTom»
3TOro Meranonuca.

STOT ropoa MOXHO nepeceyb C 3anaga Ha
BOCTOK M 06paTHO Ha pe4yHOM
TpaMBaiuvKe, KOTOPbLIN MiaBaeT Mo
MYTHbIM BOZaM MOCKBbI-peKM.

lopoa 6bin ocHoBaH B 1147-M roay Ha
XO/IME, PacrofioXKEHHOM B MecTe CIUSHUS
pek MockBa 1 HernuvHka.

BHauane 370 6bl10 noceneHwve,
OKpY>XEHHOe AepeBSHHbLIM YacTOKOJIOM.
OHO HeoAHOKPATHO rOpeno Ao Tex Mnop,
noka B 14-m Beke KHsi3b AMUTPUIN [JOHCKOM
He peLunn NoCTPOUTb KaMEHHbIN KpeMsb.




Donskoi s-a hotarat sa
construiasca o cetate din piatra.
Primul Kremlin - cuvant care
inseamna in limba rusa ,,cetate
ingradita“ - din Moscova a fost cladit
din piatra alba - calcar, dupa care
din caramida.

Kitai Gorod era de fapt un al doilea
gard de aparare al cetatii,

facut din nuiele si lut. Se afla

la o distanta de aproximativ

un kilometru de actuala Piata Rosie
si pe vremuri inconjura Kremlinul
ca o granita ce separa ferm,

nobilii de plebe. Al doilea ca si al
treilea rand de fortificatie nu mai
exista. Metroul din Moscova
urmeaza traseul acestui ultim val
de fortificatie disparut, printr-un
tronson care are forma unui

cerc perfect, aproximativ ca

Ring-ul vienez.

Pe unul din malurile raului, vis-a-vis
de Kremlin, se afla cartierul numit

The city’s first Kremlin (a word
meaning fenced fortress in Russian)
was built initially of limestone before
being replaced by brick.

Kitai Gorod was in fact a second
defensive fence around the fortress,
built of wattle and daub. It was situ-
ated around | kilometre from
today’s Red Square and previously
surrounded the Kremlin, separating
the nobles from the common
people.The second, like the third,
line of fortification no longer exists
today, though the Moscow Metro
follows the route of this now
disappeared defensive line over a
section of track that forms a perfect

circle reminiscent of the Vienna Ring.

On one of the banks of the River,
opposite the Kremlin, lies Ordanka
(the name comes from the Russian
orda, meaning hoard), a district of
the city previously inhabited by
Mongol and Tartar translators and

MepBbiii KAMEHHBIN MOCKOBCKUIA KPEMJb,
C/TIOBO, KOTOPOE B PYCCKOM si3blKe
03HAYaET «OropPOXEHHOE MOCeneHne»,
6bl1 MOCTPOEH 13 6e10ro KaMHs —
M3BECTHSIKA, @ MOTOM W3 KMpruya.
«KuTaii ropog» 6bln BTOpbIM
060poHUTENBHBIM pY6EXOM ropoa,
CLEMAHHbIM Y3 BETOK W FWHbI.

OH HaxoawunCcst Ha paccTosiHUK
NpUBAN3UTENBHONO OAHOMO KUIOMETpa OT
TenepeluHeln KpacHol niowaam n
okpyxan Kpemnb, oTaensis 6naropoaHbix
xutenen ot nnebees.

M BTOpOM U TpeTuii psaa
hopTUDMKALMOHHBIX COOPYXKEHMI YXKE He
CYLLECTBYIOT.

MOCKOBCKOE METPO MOBTOPSIET MapLpyT
nocneaHero GopTudmrKaumoHHOro Bana
MO KOMbLEBOW NIMHUM, U UMEET MOYTK
TOYHYIO (hOpMY Kpyra, Kak BEHCKWI
«PuHM».

Ha ogHoM m3 6eperoB MocKBbI-peku
HaxoauTcs paioH OpablHka

(oT pycckoro cnosa «opaa»), rae B
CTapuWHY >XXWNM MOHIof0-TaTapckue



Ordanka (de la cuvantul rusesc
,»orda“, care inseamna hoarda),
cartier locuit pe vremuri de armasii
si talmacii mongoli, tatari. Tot in
aceasta zona pluteste acum,
nemiscata, corabia din bronz si aur

a lui Petru cel Mare. Baile rusesti,

in cladiri din bulumaci de lemn,

cu apa luata din raul Moscova,

spalau de cele 7 pacate capitale,
locuitorii orasului. Banya ruseasca

se deosebeste de sauna finlandeza
prin faptul c3, pe langa camera

calda - fierbinte cu aburi si bazinul cu
apa rece, unde te poti racori, ai sansa
sa te autoflagelezi cu manunchiuri

de frunze de mesteacan.

Defileul de monumente, cladiri
interesante si importante din
Moscova se deschide in stinga si in
dreapta noastra. In plus, Moscova
ne-a aratat ca, intr-o ora, anotim-
purile se pot succeda cu repeziciune:
soare torid, ploaie cu piatra, o usoara

provost marshals. This area is also
home to the now stationary sailing
boats of bronze and gold of Peter
the Great.

In the Russian baths, in buildings
made of wooden beams and using
water taken from the River Moscow,
the inhabitants of the city washed

themselves clean of the 7 capital sins.

Russian banya distinguish themselves
from Finnish sauna in that, besides
the hot room (containing boiling
steam and a basin of cold water to
cool yourself off with) you also get
to whip yourself with whisks made
of birch wood branches.

The gorge of monuments and
interesting and important buildings in
Moscow opens up to our left and
right. Moscow has also showed us
how quickly, in just one hour, the
seasons can change: scorching sun,
hail stones, sleet, cold showers and
again sun.The third Rome of the

CTpesbLbl U NEPEBOAUNKY.

TaMm e NbIBET HenoaBWXHO Kopabib 13
6pOoH3bl 1 30/10Ta — NaMsTHUK MeTpy
MepBoMy. B Te BpeMeHa, B HaHsaxX 13
LepeBsiHHbIX 6pYCbeB XUTENN roposa
CMbIBasnM BOAON U3 pekn 7 CMEPTHbIX
rpexos.

Pycckasi 6aHsi oTMyaeTcs OT OMHCKOW
CayHbl TEM, YTO MOMUMO rOpPSYEro
BO3/lyXa, Bbl MOXETE NOMnapuTbCst
BEHUKaMU 13 6epe30BbIX BETOK.

CneBa U crnpaBa OT Hac, KaK B YyLLesbe,
Mbl BUAENM MHOXECTBO KPaCWBbIX W
3HaYMMbIX 34aHUIN MOCKBbI.

K TOoMy >xe, MockBa rnokasana Hawm,

YTO Morofia MOXET MEHSITbCS C 60/bLLION
6bICTPOTON: Mansiiee ConHLE, XONoAHbIN
JOX[b C rpafioM, CO CHEFOM U CHOBA
COMHLe.

TpeTuii ceBepHbIii PUM KymnaeT CBOMX Hasig
B (hoHTaHe «EBpona», yaAMBNss TypUCTOB
1 noceTuTenei GbICTPOTOMN,

C KOTOPOW OHW MEHSIIOT CBOE
HacTpoeHue.

MoyeMy oHTaH U Nnowwaab HasbiBaloTcs  [iy4




lapovita, averse reci, iar soare.

Cea de-a lll-a Roma septentrionala
isi Inmoaie naiadele in apele fantanii
publice Europa, uimindu-i pe turisti
si pe vizitatori prin repeziciunea

cu care isi schimba dispozitia.

De ce oare fantina si piata se
numesc Europa ?... Simplu.
Globalizare si parteneriat.

Primarul orasului Moscova s-a gandit
in anul 2001 sa se imprieteneasca cu
U.E. Autorul acestei opere - Rapirea
Europei - este un belgian pe nume
Olivier Strebel. Misiune indeplinita.

north, soaks its “naiads” in water
from the public fountain called
Europe, amazing tourists and visitors
with the speed at which it changes
its mood.Why then is the fountain
and square called Europa? The
answer is simple: globalisation and
partnership. In 2001, the mayor of
Moscow decided to become friends
with the EU.The author of the art
work The Abduction of Europe is a
Belgian citizen who goes by the
name of Olivier Strebel. Mission
Accomplished.

EBponelickumn?.. O4eHb NpocTo.
Fnobanusaums n napTHepCTBO.

Map Mocksbl 3agyman B 2001-Mm roay
noapyxutbcs ¢ EC. ABTOp 3TOro
npowvsseaeHns — «loxuiieHne EBponbl» -
6enbruey Onuswe LTpenens.

Mwuccus BbInonHeHa.



De vizitat in afara celor
propuse de toti ghizii din
lumea intreaga:

0 Gradina zoologica, trei gradini
botanice. intr-una dintre acestea sunt
plantati arbori si arbusti din Japonia.

o Expozitii de fotografii in aer liber.

0 Numeroase case memoriale
printre care: L. Tolstoi, A. Ahmatova,
V. Visovtki.

aln Piata Bolotnaya se pot admira
I5 sculpturi din bronz, numite
Copiii, victime ale pdcatelor adultilor.,
autor Mihail Shemeakin.

ain cartierul Taritino existd un
palat construit pentru Ecaterina
cea Mare, pe a carui fatada se
gasesc insemne masonice.

a Parcul de sculptura al Casei
Acrtistilor Plastici.

o Plimbare cu vaporasul, pe raul
Moscova.

aln parcul de lingd Centrul Nation-
al de Expozitii, va puteti ridica la cer,

Things to visit other than
those recommended
by every guide on the planet:

0 The Moscow Zoo, three botantical
gardens, one of which contains
Japanese bushes and trees.

a Open air photography exhibitions.

o Many memorial houses, including
those for L.Tolstoy, A. Akhmatova,
V.Vysotsky.

a In Bolotnaya Square you can admire
a group of 15 bronze
sculptures carrying the title Children
as Victims of Adult Vices, by Mihail
Shemyakin.

0 In the Tsaritsyno district there
is a palace built for Catherine the
Great the facade of which features
Masonic symbols.

0 The sculpture park of the House of
Plastic Artists.

0 Boat trip on the River Moscow.

a In the park next to the National
Exhibition Centre, float up into the

MoMumMo TOro, YTO NpeanarakoT
MoceTuTb BCE rmabl CTOUT
MOCMOTpPETb:

0 3o0napk, Tpy 6oTaHWYeCKNX caaa.
B 04HOM M3 HUX BblCaXXeHbI SMOHCKNE
[lepeBbsl U KyCTapHUKM.

Q0 ®OTOBLICTABKM MOA, OTKPbITHIM HEGOM.

Q0 MHOXeCTBO AOMOB-My3€e€eB, B TOM
yncne J1. Tonctoro, A.AxMaToBOW, B.
Boicoukoro.

0 Ha BonoTHoM nnowaamn Bbl MOXeTe
nontoboBatbcst 15-10 6POH30BbLIMU
CKyNbNTYypaMn U3BECTHOMO XYAOXHMKA
Muxanna LLleMskunHa, Ha3BaHHbIe
«[leTn — epTBbl NOPOKOB B3POC/IbIX>.

0 B UapuumHo HaxoauTcs
OTPECTaBPUPOBaHHbI TIETHWUIN ABOpPEL]
ExaTepuHbl BTOPOM C MAaCOHCKMMM 3HaKaMu
Ha dacage.

Q Mapk co ckynbnTypamu y
LleHTpanbHOro aoMa XyzAoXKHuKa.

Q MNporynku Ha kaTtepe no
Mockse-peke.

0 B napke Bo3ne Bcepoccuiickoro
BbICTABOYHOIO LIeHTPa Bbl MOXeTe




in nacela unui balon umplut cu aer
cald, pentru a admira orasul in
perspectiva vol d’oiseau.

a Aproape de inima Moscovei,
in perimetrul aceluiasi Centrul de
Expozitii, in iazuri artificiale, se pot
pescui, chiar si iarna, sturioni,
pastravi, crapi si alti pesti. Trofeele
prinse pot fi gati la fata locului.

a Puteti sorbi vodka cu hrean si in
acelasi timp sa va delectati citind o
carte, intr-o carciuma de langa Galeri-
ile Tretiakov.

0 Restaurantul Al saptelea cer, aflat
in Turnul de Televiziune de la Ostanki-
no, situat la altitudinea de 337 de
metri.

0 Daca va imbata peisajele Moscovei
si vodka consumata, puteti sa va
dregeti a doua zi la carciuma Un al
doilea suflu.

sky in the gondola of a hot air balloon
and admire the city from a vol
d’oiseau perspective.

a Close to the centre of Moscow,
within the grounds of the National
Exhibition Centre, fish in artifical
ponds, even druing winter, for stur-
geon, trout, carp and other species.
Your catch can be cooked on the
spot.

a Drink horseradish vodka while
enjoying reading a book in one of the
bars next to Tretiakov Gallery.

0 Eat at the Seventh Heaven
Restaurant in the Ostankino televi-
sion tower at a height of 337 metres.

a If you get drunk on the Moscow
cityscape and the vodka you can
spend the next day recovering at the
Second Breath bar.

MOAHATBLCA Ha BO3AYLUHOM Luape u
nonto60BaTbCS rOPOAOM C BbICOTHI
NTUYbEro noneTa.

Q Tam xe, Ha BBL|, pagom c ueHTpoM
MocKBbl MOXHO MOSIOBUTL B
WCKYCCTBEHHOM MpyAy AaXke 3UMON
oceTpa, dopenb, kapna u Apyrux pbi6,
KOTOpbIX BaM TaM Xe U NpUroToBsT.

0 Bbl MOXeTe HacnaAuTbCS XPEHOBYXOM,
ynTas B TO Xe BpeMs KHury, B 6ape Bo3ne
TpeTbsIKOBCKOW ranepeu.

Q PectopaH «CeabMoe Heb0»
pacrnonoxeHHbln B TenebaluHe
OcCTaHKMHO, Ha BbicoTe 337-U METPOB.

0 Ecnun Bac onbsHAT MOCKOBCKME
nemsaxwv u notpebneHHas Boaka, Bbl
CMOXeTe OMOXMENUTLCS Ha ApYrov AeHb B
3aBeAeHUn No MMeHn «BTopoe AbiXxaHue».



GASTRONOMIE

Moscova

Salata de crabi cu morcovi, cartofi fierti
si castraveti murati taiati cubulete, sare,
piper, maioneza, albus de oua fierte,
taiat cuburi, orez fiert, lamaie.

Sfecla fiarta si razuita, amestecata cu
maioneza, sare, ceapa §i usturoi.

Ne-am pacilit, cumparand un fruct
ciudat, portocaliu, cu gust de castravete.
Salata de la barul Rock Vegas, compusa
din sunca-cuburi, maioneza, salata verde,
alune casate, ciuperci taiate felii, cagcaval,
sare, piper, ulei si masline.

O alta salatd din: branza Cheddar,
struguri, rugola, salata verde, bucatele
de mere si ulei de masline.

Oriunde se poate cumpara paine

la vatra, de secara, chiar si jumatate

de paine.

Amestec din peste afumat

la rece - salaka - un fel de scrumbie,
mare cat 2 palme, cu usturoi taiat
marunt, verdeturi dupa gust, maioneza.

GASTRONOMY

Moscow

Crab salad with carrots, boiled carrots,
pickled diced cucumber, salt, pepper,
mayonnaise, boiled egg white (solid) cut
into cubes, boiled rice and lemon.
Boiled and grated beetroot, mixed with
mayonnaise, salt, onion and garlic.

We bought a strange orange fruit that
tasted of cucumber and regretted it!
Salad in the Rock Vegas bar made of
cubes of ham, mayonnaise, lettuce,
crushed peanuts, sliced mushrooms,
cheese, salt, pepper; oil and olives.
Another salad made, this time with
Cheddar cheese, grapes, rocket, lettuce,
pieces of apple and olive oil.
Everywhere you can buy baked rye
bread, even half loaves.

A mixture of cold smoked fish (salaka), a
type of herring as large as two hands,
with finely chopped garlic, herbs to taste,
mayonnaise.

FACTPOHOMMA

MockBa

Canat u3 Msica kpaba C MOPKOBbHO,
BapeHbIM KapTodenem 1 coneHbIMU
orypuamu Kybvkamu, Cosnbto, NepLem,
MalOHE30M, SUYHBIM 6eNIKOM, NMope3aHHbIM
Ky6vKaMu, BapeHOro puca, 1MMoHa.
BapeHas npoTepTas cBekfia C MailoHe30M,
COSIbIO, JTYKOM U YECHOKOM.

Mbl fanu Maxy, KynuB CTpaHHbIA HpyKT
OpaHXXeBOro LBETa CO BKYCOM OrypLa.
Canart B 6ape «Pok Berac» 13 nopesaHHoMm
KybvKaMu BETUMHbI, MalloOHe3a, 3eMeHOro
canaTa, U3Mesib4eHHbIX OPEXOB,
nope3aHHbIX 10/1bkaM OPEXOB, Cblpa, COMu,
nepua, Macia v MaciuH.

[Opyrovi canat u3s cbipa «Heaaep»,
BWHOrpazia, pyrosibl, 3efIeHOr0 canata,
KYCOYKOM $I6/10K M OfIMBKOBOrO Macsa.
Besae MOXHO KymnuTb AOMALLHMWIA pXKaHOW
xneb, aaxke MONOBUHKY ByxaHKW.

CMecb 13 pbibbl XONOAHOMO KOMYEHUS —
canaku, NoXoXeWn Ha ceneaky, AJIMHON B
[BE NafloHn, C MeNIKO Hape3aHHbIM
YECHOKOM, MallOHE30M W 3eMeHbIO M0 BKYCY.
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